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Under aret har vi hunnit med att s&val avsluta

som paborja flera projekt av olika karaktar.
Huvudinriktningen har varit - och ar alltid - sprak,
kultur och historia. | skrivande stund &r vi i
slutfasen med ett projekt vi drivit i samarbete
med Niklas Bernsand, som ar forskare i
minnesstudier vid Lunds universitet, och med
Kulturmagasinet (Helsingborgs stadsmuseum).
Sedan december manad i fjol har vi intervjuat
personer som sjélva eller vars familjer tidigare
bott i den resande-tdta och numera rivna
stadsdelen Valhalla i Helsingborg. Déribland
bade resande och icke-resande. For att fa veta
mer om de resandes levnadsférhallanden har vi
ocksad gatt igenom delar av stadens arkiv och
dess idag offentliga dokument. Niklas Bernsand

har skrivit en del om detta pa sidorna 20-37.

| november och december uppmaéarksammade vi
spelmannen Lorens Brolins 200 arsdag, som var
den 10 december. Inom projektet anordnade vi
tre framtradanden med féredrag om var historia,
med tonvikt pa kultur och musik, och med musik
och sang. Den stérre delen av musiken som
spelades var Lorens Brolin sjélv upphovsman till.
Allt varvades med anekdoter om Brolinarnas
musicerande och "sillapranglande” i sédra Skane.
Syftet var att synliggéra de varas del i den

historiska samhallsbilden och som del av det

© Frantzwagner Séllskapet
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svenska kulturarvet. 200-arsjubileet filmades och
vad det lider kommer vi att sammanstélla
materialet pa nagot satt. | framférandena deltog
var egna fantastiska sangerska Lajla Lundberg,
som bar pd en nedérvd kulturskatt i form av
resandevisor. Brolina-musiken framférdes pa fiol,
enradigt durspel och gitarr. D& i samarbete med
folkmusikerna Sven Midgren, Alva Bosdottir och
Reine Steén. Pa Lorens Brolins 200-arsdag
prisades Reine Steén for sitt fantastiska

engagemang i att féreviga Brolina-musiken, vilket

Bild: Lorens Brolin



han gjort sedan 70-talet. Var vanorganisation
Lorens Brolins Gille, som drivs av Lorens Brolins
dttlingar i Skane, utdelade hedersbetygelsen till
Reine Steén. Reine ar den enda utomstdende
som sldkten Brolin accepterat att ta del av sina
kompositioner, vilket vi resande givetvis forstar

har en mycket stor betydelse.

| april publicerade vi var tredje e-publikation pa
svensk romani. Ordlistan Lavengro finns pa var
hemsida och pa iTunes store. Sjélvfallet laddar
man ner Lavengro gratis, liksom man goér med
vara dvriga publikationer. Lavengro hittar man via
lanken HAR. Vart kulturella och spréakliga arv ska
vara fritt tillgangligt fér den som &nskar ta del av

det. Det &r var bestdmda mening.

Som i ett led att revitalisera vart sprak har véra
deltagare under aret bidragit i framtagandet av
UR’s sex barnprogram pa svensk romani. D3 i
form av historier fran andra lander som dversatts
och dubbats till svensk romani. Programmen
ligger UR's webbsida och nas via linken HAR. Via
Facebook har atminstone ett av programmen natt
vara avlagsna frénder eller slaktingar i USA och
Storbritannien. De som kallar sig romanichal eller
gypsy travellers och som vi numera genom DNA-
jamforelser kan pavisa ett mycket néra slaktskap
med. D& UR's program ar BBC-produktioner som
dubbats till romani &r de redan kanda i
Storbritannien, med engelsk rést. De romanichals
som sett program med talad svensk romani har
blivit véldigt imponerade &éver att man gjort en
sadan satsning i Sverige. | detta kan vi inte lata bli
att kdnna oss hedrade. Att UR &6verhuvudtaget

genomfdrt satsningarna ar delvis for att vi, och
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kanske &ven andra resande, har drivit fragan
sedan nagra ar tillbaka, men ocksa for att vi i
Sverige har ett oberoende public service. Under
aret har vi haft en omfattande statlig offentlig
utredning (SOU 2018:50) - "Ett oberoende public
service for alla - nya méjligheter och 6kat ansvar”.
Vi var som minoritetsorganisation remissinstans
till utredningen. Déarav skrev vi ocksa ett
remissvar, som sig bor i en sad viktig fraga.
Dessvarre var vi den enda sk. romsk
organisationen i landet som bemddade sig att

skriva ett remissvar. Den som &ar intresserad att ta

del av det hittar vart remissvar HAR.

Under aret har vi som sk. romsk organisation
ocksa blivit inbjudna till ett flertal samradsmoten,
dialogméten och andra liknande sammanhang,
dels med myndigheter och dels med UR. Ett
sadant tillfalle var den 22 maj da vi deltog i ett
samrad vid kulturdepartementet med statsrad
Alice Bah Kuhnke. Liksom nagra av de dvriga
métesdeltagarna patalade vi att de resurser som
avsétts till sprak och kultur - minoritetsstatusens
kdrnomradden - samt minoritetsorganisationers
verksamheter &r otillrdckliga. Enligt var
uppfattning speglar statens avsatta resurser dess
verkliga intentioner att framja och verka for att
bevara landets minoritetsgrupper. Det var darfor
ytterst gladjande att regeringen den 28 juni
proklamerade att man anslagit ytterligare
resurser inom de omraden vi lyfte vid samradet.

Lds regeringens kommunikation HAR.
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Myndigheten ISOF (Institutet fér sprak och
folkminnen) fick ytterligare 2,5 milj, utéver sina
arets redan utdelade 3,5 milj, att fordela till
revitaliseringsstod for minoritetssprakliga projekt.
Sprakradet ar den del eller enhet inom ISOF som
ansvarar for minoritetssprak och under hosten
utlystes en ansdkningsomgang dar projekt som
fokuserade pa att ta fram pedagogiska material
pad minoritetssprak prioriterades. 2,2 milj av de
anslagna 2,5 milj fanns att sdka som stéd. Enligt
ISOF generaldirektdr Martin Sundin, som vi varit i
kontakt med, anvandes 300 000 kr for att tacka
kostnader som Sprakradets fatt till f6ljd av den
extra utlysningen. Vi anser dock att det &r mycket
markligt att ISOF inte holl ndgot samrad med de
nationella minoriteterna i fragan. Da eftersom att
vi tolkar det som att det extra anslaget har
tillkommit som en foljd av att minoriteterna
efterfragat en resursforstarkning av regeringen
vid samradet den 22 maj. Fast bortsett fran det
kanske framst for att minoriteterna har en
lagstadgad rattighet att fa inflytande i fragor som
dem beror. Och vara minoritetssprak ar val om

nagon en fraga som berér oss.
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Forutom i undantagsfall har vi varit den enda
deltagare som varit resande i samrads- och
moétessammanhang. Ovriga deltagare har
uteslutande haft sina rétter i andra romska
grupper. Overlag kretsar ocksd diskussionerna
runt integrationsfrdgor och problematik som vi
uppfattar ligga i kélvattnet av immigration. Det
pastds an det ena och an det andra. Exempelvis
pastods vid ett samrad att 90 % av landets
romska barn blir tvdngsomhandertagna - varje ar.
Som sagt &r sadana pastaenden svara att
vidimera, men matematiska formler talar sitt klara
sprak. Byggandet av Babels torn nadde dven det

sitt slut.

Minoritetsstatusen bygger péa langvarighet i
landet, vilket Lorens Brolins kndppe-polska (eller
Stiby rackarepolska som den ocksa kallas), Calle
Jularbos kompositioner och Ralf Novak
Rosengrens trakterade medeltida visor med
tydlighet pavisar. Detta till trots fokuseras det
mesta vad anbelangar frdgor som knyts till
minoriteten romer pa integrationsfragor, vilket

enligt var mening ar ytterst paradoxalt.

/ Styrelsen
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Nevopan & Nyteter

Sprakcentra for romani

Regeringen har gett ISOF (Institutet for sprak och
folkminnen) i uppdrag att utreda hur tva
sprakcentra, ett for romani och ett for jiddisch, kan
organiseras. ISOFs férre generaldirektdér Ingrid
Johansson Lind har utsetts till utredare i
uppdraget. Inom ramarna foér utredningen bjods
olika sk. romska organisationer in till ett méte som
hélls hos Sprakradet i Stockholm den 14
november. Sprakradet ar den del av ISOF som har
ansvar fér de minoritetssprakliga fragorna och
sprakpolitiken runt minoritetsspraken.

Métesdeltagarna var eniga om att vi efterfragar att
man inréttar ett sprakcentra. Dock fanns det manga
skilda uppfattningar om var ett sadan bor placeras
och i vilken form. Utredaren menade att
sprakcentren maste ha en myndighet som
huvudman. Vi ifragasatte detta da vi egentligen
inte kan forstd varfor det inte skulle kunna finnas

Ny bok med, om och av resande

Under hosten publicerades boken KLANEN -
Individ, klan och samhalle fr&n antikens Grekland
till dagens Sverige av Per Brinkmo och Johan
Lundberg (red). Boken fick hyllades av Expressen,
men fick kritik av Aftonbladet - undantaget Dennis
Avorins kapitel om romanifolket. Avorin &r sjalv
bade resande och akademiker, i Drabbrikan nr 6
skrev han ett kort inlagg med titeln - Myter om

romer i forskningen.

| Klanen aterger Avorin sin personliga uppfattning
om hur de vara forr levt. Rubriken till kapitlet lyder -
Varken svensk, invandrare eller del av ett urfolk -
Stammar, familjeheder och réttsskipning i Sveriges
dldsta och mest osynliga klankultur: romanifolket. |
sitt innehallsrika men samtidigt textmaéssigt
sparsamma kapitel hinner Avorin bl.a med att
berdra heder, hederskodexar, kvinnans starka roll,
rattsskipning och bannlysning, uteslutning fran den
livsviktiga klanen. Han &r genomgaende valdigt

noga med att aterkommande papeka att det &r

© Frantzwagner Séllskapet

nagon alternativ huvudman eller om ett
sprakcentra inte kan bedrivas i annan form &n som
myndighet.

Nagon av deltagarna uttryckte viss skepsis till att
ISOF &r den som utreder fragan och insinuerade
att man befarade att utredningen skulle vara
partisk. | forlangningen skulle darfor ISOF foreslas
som huvudman for ett sprakcentren.

Nagon moétesdeltagare hade sade sig ha daliga
erfarenheter av foretrddare fér myndigheten ISOF
och var oroad o6ver att man inifrdan inom
myndigheten skulle kunna paverka utredningen.
Da i en riktning som avviker fran vad Oovriga
deltagare forordar.

Vi har anyo blivit inbjudna till ett nytt méte med
utredaren den 23 januari. | ndsta nummer kommer
vi att berétta mer om detta.

/ Styrelsen

hans hogst personliga uppfattning och att det
delvis bygger pa vad han lart sig inom sin egen
familj. D& framférallt av hans farfar. Avorin kastar
ocksa ljus dver det som manga av oss val kénner till
- skillnaden mellan resande och djupa resande.
Sadant som alla hdll noga reda pa forr i vérlden
och som aterspeglas i manga saker, inte minst i
romanin. Lésaren ges ocksa en djupare uppfattning
om hur man historiskt sett kunde bli en icke
onskvérd person, och vad sadant kunde leda till. |
en varld dér det kunde vara svart att klara sig utan
klanens trygghet och hjalp. | en tid da varken
férsakringskassa eller sjukvard fanns och nér inga
banker, laneinstitut eller dagis och stormarknader
fanns var de som ingick i klanen ens trygghet. Just
gemenskapen och tanken runt “vi och dem” &r
sjdlva bindemedlet i klanstrukturen. |dag har det

offentliga till stor del tagit éver klanens roll.

Vi kan varmt rekommendera vara lésare at ta del av
Avorins kapitel i boken Klanen.

/Styrelsen
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Fo?mag . Gavle om DNA-tefnitfe ock nedande

- av Sebastian Casinge

Hur kan DNA-tekniken bidra till forstaelsen av resandes historia och vad kan man fa fram av de

privata DNA-tester som blivit sa populdra de senaste aren? Det ar fragor som diskuterades
under ett foredrag som holls i Gavle den 23 oktober och som samlade ett trettiotal deltagare, de
flesta med resandebakgrund.

Vetenskapsjournalisten och forfattaren Karin Bojs inledde med en introduktion i &mnet. Bojs har i
bland annat “Svenskarna och deras fader” beskrivit DNA-teknikens ofta banbrytande mojligheter
att komplettera den traditionella historieskrivningen. Som bekant har teorier om resandes
ursprung vaxlat dver tid: fran en i huvudsak rasbiologisk forklaringsmodell till en sociologisk dito
som definierat resande som &ttlingar till utstotta ur bondesamhallet. Den sistndmnda teorin
lanserades av Heymowski pa 1950-talet och byggde pa ett omfattande men mycket tunt
empiriskt underlag. Teorin motsags bland annat av en uppsjo skriftliga kallor som framkommit
under de senaste decennierna, framst genom sléktforskares arbete, men detta har haft markligt
svart att fa genomslag vid universiteten och bland akademiker.

Har bidrar DNA-tekniken till att rétta ut missforstanden. DNA-tekniken har tvekldst visat att
dagens resande har sléktband till den tidiga romska invandringen i Sverige under 15- och 1600-
talet. Bojs konstaterade att resandes historia lange har missbrukats och undantréngts, feltolkats
och rentav beljugits. Hon understrok att personer med resandebakgrund genom sina DNA-test
och egen forskning inte bara utforskar sin egen slakt utan &r del av ndgonting mycket storre: en
korrigering av en felaktig historieskrivning.

Dérefter tog Peter Sjolund vid. Sjolund &r expert pa DNA-teknikens tillampning inom
sléktforskning och medforfattare till ovan namnda “Svenskarna och deras fader”. Han hade infor
forelasningen fatt ta del av ett tiotal svenska resandes testresultat utifran vilka han gjorde ett
antal observationer. Han uttryckte viss skepsis infor foretagens forsok att uppskatta testpersoners
etniska bakgrund och beskrev det i huvudsak som ett marknadsféringstrick.

Peter Sjolund féreldser om Resandes DNA. Foto: Glen Karlsson

© Frantzwagner Sallskapet 7
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Det ar istéllet de matchningslistor man far som ger de basta ledtradarna till historien. Inte
desto mindre tyckte Sjolund det var sldende att ett inslag av Sydasien/Indien aterkom hos
samtliga de resande vars tester han tagit del av. Sjélund hade vidare identifierat ett tiotal
person som aterfanns i matchningslistorna hos samtliga resande. De flesta av dem &r finska
romer vilket rimligtvis &r ett belédgg pa att dagens svenska resande och finska romer har ett
delat ursprung under 15- till 1700-talet, nagot som &ven historiska kéllor och sprak
understoder.

Sjélund hade &aven identifierat sd kallade befolkningssegment pa kromosomniva i
testresultaten. Befolkningssegment ar gamla sekvenser av DNA som gar igen hos manga inom
en viss folkgrupp. Sddana segment kan vara mycket seglivade och traffar mellan tva personer
pa dessa positioner innebar inte nddvandigtvis ett nara slaktskap i tid. Ett sddant segment som
Sjolund identifierat delades av ett antal svenska resande och vad som av namnen att ddéma
tycktes vara bulgariska eller rumanska romer.

Hittills hade forelasningen utgatt fran de autosomala DNA-testerna, dvs det samlade DNA som
slumpmassigt &rvs fran alla vara forfader- och -mddrar. Dérutéver kan mén testa sin Y-
kromosom som arvs oférandrad fran far till son. De gamla svenska resandeslékter som Y-testats
och befunnits ha ett utomeuropeiskt ursprung ar alla placerade inom haplogruppen J2. Det
djupa ursprunget till dessa faderneslinjer pekar mot Centralasien och Kaukasus. Detta
stdmmer val 6verens med vad som &r kant fran internationell forskning pa romska Y-linjer. En
handfull sd kallade grundarlinjer har pekats ut, det vill sdga y-linjer som aterfinns idag i alla
romska grupper som narmare studerats och darfor maste ha funnits hos den ursprungliga
gruppen innan ankomsten till Europa. J2 ar en av dessa grundarlinjer.

DNA-tekniken visar att ingiften med lokala befolkningar har skett genom hela historien och
l&dngs hela den romska vandringen. Resande har, liksom alla folkgrupper, ett blandat ursprung.

Intresset var stort och traffen fullbokad redan en vecka i forvag. Initiativtagare var Sandra
Englund, Glen Karlsson, Arvid Bergman och Sebastian Casinge. Gavle kommun, en av landets
fem utvecklingskommuner fér romsk inkludering, hade frikostigt sponsrat evenemanget och
som dess representant narvarade Abedin Denaj. Som en illustration av kvéllens tema hade
Denaj fatt resultatet pa sitt DNA-test samma dag som féreldsningen hélls. Denaj har sina rotter
pa Balkan och vid en jamforelse kunde konstateras att han hade matchningar pa DNA med
flera av de narvarande personerna i rummet. Matchningarna var avlédgsna, precis som man
kunnat anta eftersom de gemensamma férfaderna levde for mycket lange sen, men de
historiska banden ar annu synliga i DNA.

DNA-tekniken &r fortfarande ung och férbattras i snabb takt. Ju fler som testar sig, ju fler
pusselbitar kommer pa bordet. Framtiden ser ljus ut och tekniken kommer sakerligen att
ytterligare forbéattra forstdelsen av de resandes historia, ursprung och koppling till andra
romska grupper.

© Frantzwagner Séllskapet 8
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Mitl méte med en vatnad???

- av Hans Gyllenback-Berg

Vid varje berattelse ska jag forséka komma ihdg de olika rekommendérerna och rapparnas
ramsor som man alltid borjade en presentation av artisterna med. Detta gjorde man for att
pakalla uppmérksamheten fran den publik som alltid samlades framfor varietétéltet eller
cirkustaltet, av nyfikenhet for att se vad varietén hade att erbjuda denna gang. Denna ramsa ar
inte min egen utan tillhérde en av de absolut basta i branschen; Jan Knatten Olsson (varieté LA
Pari). Har kommer ramsan “Hisa, hosa, haisa, alaisa, homsteri, bomsting, bamsting”.

Den anekdot som jag nu ska beratta ar fran en av vara turnéer och jag vill kalla den: Mitt mote
med en valnad??? En upplevelse som an idag ger mig kalla karar.

Vi var fem cirkusartister som befann oss i en Volvo-duett pa vag fran en marknadsplats i
Varmland. Vart arbete var fardigt och vi skulle vidare till nasta forestéllning och hade en sadar
tjugo-trettio mil till ndsta marknadsplats. Det var host och manen sken starkt i den molnklara
natten. Vagen gick rakt igenom den vida och mérka varmlandska skogen.

Jag korde bilen och pa min sida hade jag
en god van vid namn Lazlo, en ungersk
cirkus- och varietéakrobat. Han var en
grabb i min egen alder och han var
mycket skicklig och duktig i sitt yrke.
Lazlo kom fran en av Ungerns stérsta och
aldsta cirkusfamiljer. Det jag inte visste
dad var att hans familj lag i en stor
sléktfejd med en annan familj i Europa.
Fejden hade satt en valdigt djup rédsla i
honom och av denna anledning var
Lazlo alltid bevapnad. | baksatet satt tva
trollkarlar och en fransk lindansare

mellan dem. Den ena trollkarlen var fran

Bild: Volvo duett, fr&n Wikipedia

Danmark och nér han talade sa var han till skillnad fran fransmannen -
fullstandigt oforstaelig. Ja, faktiskt s& var det nog sa att publiken forr
trodde att han var clown istallet for trollkarl, just med tanke pa hans
obegripliga satt att uttrycka sig.

Ja, hur som helst s& fardades vi i maklig takt i den stjarnklara
varmlandsnatten och sag knappt nagot annat an en tréd och ater
trad. Pa vagen vi korde fanns det vid flera stéllen métesplatser och
efter en tids korning stannade vi till vid en av dem for att fa en

benstrackare. Efter en stund satte vi oss ater i bilen igen och skulle
fortsatta var fard. Men som ungdomar gor sa satt vi kvar en stund

. d

och pratade om ditten och datten och hur den férestélining vi hallit ,
Bild: Lindansare, fran Wikipedia

under kvallen hade fungerat.

© Frantzwagner Sallskapet 9
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Nar vi sitter dar och talar sa tittar jag da och da fram genom vindrutan. Pl6tsligt tycker jag mig
se en figur langre bort pa véagen, och ténkte - Vad ar det? - en alg? - ett radjur? -en bjérn?. Jag
sade till Lazlo - “Ser du djuret som gar lite langre bort pa véagen?” Han svarade att han ocksa sag
nagonting men kunde inte riktigt se vad det var. Det var mitt i natten och det var valdigt morkt
ute, men som alla vet - nar fullmanen lyser pa en molnfri natthimlen sa ger den ett speciellt
sken, s& helt morkt blir det inte.

Efter en kort stund kunde jag urskilja det jag fran boérjan trodde var ett djur. Alla i bilen satt helt
spanda och tittade fram genom bilens framruta, uppmarksammade pa vad vi sag framfor oss.
Nar denna vaga och obestdmbara gestalt kom
narmare sa sag jag, liksom alla de andra med mig,
klart och tydligt att det var en mansgestalt som
narmade sig. Det var tillika den storsta manskliga
varelse jag nagonsin har sett. Jag skulle kunna
uppskatta hans langd till atminstone 2.5-3 meter. Och
han kom sakta gdende narmre och narmre mot bilen.
Strax kunde jag urskilja hans kladsel tydligare och
tydligare. Han hade en gammaldags slokhatt,
vadmalsklader och svarta laderstovlar. Gestalten
narmade sig bilen i sakta gemak och vi allihop i bilen
uppfattade detta som en mansklig varelse och inget
annat. Nar gestalten var helt nédra bilen sa stannade
han plotsligt till och tittade rakt in i bilen med stora
ljusa dgon. Allihop blev vi livradda fér dgonen 16s pa
ett satt som jag aldrig sett pa nagon manniska

tidigare. Den danske trollkarlen som satt i baksatet

S

skrek nagot grotigt och obegripligt i chock och av » W ¥
Bild: Skriet av Edvard Munch

radsla for vad han sdg. Denna jattevarelse stod sa néra
bilen att vi ndstan kunde kanna hur han vidrérde bilen.
Vi tittade pa varandra med skrack i blicken och undrade vad det var som vi sag.

Lazlo, som varken var feg eller raddhagsen och som jag tidigare beréttat av en viss anledning
var bevapnad, steg ur bilen och tog nagra steg néarmare varelsen. Han drog sitt vapen och tre
snabba och 6ronbeddvande knallar skar i den manupplysta varmlandsnatten. Sekunden efter
att Lazlo hade skjutit de tre skotten i luften vdnde sig den stora skepnaden sig nagot om och
tittade med sin iskalla blick rakt mot Lazlo - och i samma &égonblick férsvann han i tomma intet.
Lazlo tog nagra snabba kliv och kastade sig handldst in i bilen och skrek - "ak, ak, ak” - och jag
tror aldrig att en Volvo-duett har rivstartat sa fort nagon gang i varldshistorien.

Lédnge satt vi alla tysta och férundrade i bilen nar vi fardades i ilfart genom den morka
varmlandsskogen. Farden hade nu ett annat syfte an att transportera oss till nasta
marknadsplats, nu kérde vi for att komma sa langt bort fran platsen och handelsen vi bara
kunde. Och det sa fort det bara var mgjligt. Nar vi kommit nagon mil bort sa borjade vara
hjartan sla normalt igen. Vi var alla markbart tagna av denna chockartade upplevelse. Sa
borjade vi prata om vad vi hade sett och om alla verkligen hade sett samma sak. Vi fragade oss
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om det bara var manen som hade spelat oss ett spratt? Nej, sa var det inte. Vara berattelser var
helt samstammiga och ingen av oss i bilen hade nagonsin upplevt nagot liknande.

Detta ar ett minne som aldrig kommer att ldmna oss. Vi var allihop nyktra och stédade
ungdomar som inte var paverkade av nagonting som kunde férandra var syn, utan allt var pa
riktigt. Var slutsats var att vi fatt uppleva nagot fran en varld vi inte kdnner till ndgonting om. Var
det en valnad? Var det en chimar? Var det ett hjarnspoke? Eller var det en glimt av sadant som
manniskor sager sig uppleva varje dag, det vill séga det oférklarliga. Sddant man idag kan se
om i tv-program och som jag aldrig namnt fér ndagon méanniska. Da av radsla for att bli avfardad
som tokig.

Liksom idrottsligor, och lantbruk fér den delen, sa struktureras artisteriet sdsongsvis och nar
sdsongen ar slut sa skiljs artisterna alltid at. Man lovar alltid varandra att man ska halla
kontakten, vilket nastan aldrig sker. Likasa gallde mitt reseséllskap fran episoden som utspelade
sig en hostnatt for langesen i den vida varmlandsskogen.

Nu foll det sig sa att jag manga ar darefter var pa en resa i Tyskland med en god véan. Vi akte
igenom en liten stad och déar sag jag att en cirkus hade rest ett talt. Jag sade at min van att
stanna till vid cirkusen. Nar jag tittade pa deras affischer, sddana som brukar finnas pa utsidan
av cirkusar, sa sag jag att bland de medverkande artisterna fanns en ungersk akrobatgrupp.
Overraskande nog visade det sig att de bar samma artistnamn som min van Lazlo en gang
gjorde. Jag hade inte sett honom pa 25 ar, men jag gick in i det stora cirkustéltet och fragade
om dar eventuellt fanns nagon som hette Lazlo. Och dém om min férvaning nar jag plotsligt
sag honom bara en liten bit bort. Dér stor han och tranade nagra ungdomar i akrobatkonster.
Jag gick nédrmre och sag att det verkligen var min gamle van Lazlo. Nar han upptéckte mig
utropade han - Hans! - och sprang emot mig med ett stort leende och 6gon som stalade av
gléddje. Vi omfamnade varandra med gladje av att fa traffa varandra igen efter sa lang tid. Mitt
nuvarande resesallskap och jag blev sjalvklart bjudna pa mat och dryck som man alltid blir
bland cirkusvénner, och bland riktiga resande fér den delen. Vi talade om vad vi gjort under alla
ar som gatt sedan vi skiljJdes och samtalet gled sa smaningom in pa handelsen fér manga ar
sen. Lazlo berattade att han néstan dagligen tankt och funderat pa vad vi upplevt tillsammans
den dér hostnatten i Varmland. Han hade berattat om handelsen for ett antal artistkollegor
under de senaste 25 aren, men ingen hade trott honom. Men vi som satt i bilen, vi vet att vi sag
och att det vi upplevde var en verklig handelse och ingen drém. Det &r nagonting som vi bara
fatt uppleva en gang i vara liv men som dnda har etsat sig fast i vara huvuden och vara hjartan.
Det var en omtumlande upplevelse dér vi fick bevittna ett av varldens otaliga mysterier. Andock
nagonting som vi vet och ar dverens om har intraffat.

Men som vi alla vet, har i livet &r det sa mycket som hander och sker, och som ingen kan
forklara. Sa nar allt kommer omkring - varfor skulle vi da kunna det?
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Misafnatiotson v myndighetornas anvandands

av o'udel lallare

- av Arvid Bergman

Jag har nyligen skrivit en bok om tidigt anlanda afrikaner till Sverige. | den boken finns ett

kapitel om romanifolket eftersom att min mors romanislakt delvis ocksa har ett afrikanskt

pabra. Da genom ett ingifte med en son till en av de afrikaner som kom hit ungefar 1783.

Nar jag forst skulle skriva kapitlet om romanifolk, eller resande, var det problematiskt hur jag
skulle forklara den hér gruppens bakgrund for en buro, en icke-resande, som mdjlig lasare.
Risken fanns att om jag anvande begreppet romer skulle allting missforstas och harledas till
den kelderash-romska gruppen(Taikon, Kaldaras etc.) som av nagon anledning kallas svenska
romer, vilket sjalvklart forvirrar [asaren. Jag fann ingen annan utvég an att redogéra for hur
myndigheterna historiskt sett har anvant ordet tattare. Jag upplever ocksa att bade resande
och buroar har missforstatt hur ordet faktiskt anvants genom historien. | resandes fall sa ar det
sjélvklart att det ar kdnslosamt med ordet "tattare” da véldigt manga fédda fran tiden runt 60-
talet och dessforinnan fatt héra ordet i manga sammanhang och da naturligtvis pa ett mycket
nedsattande sétt. Inte minst pa skolgardarna runt om i landet. Av flera anledningar har ordet
tattare och dess betydelse blivit mycket svart att reda ut, utifran dagens uppfattning och
laddade innebdrd vill sédga. | buroars fall blir man matad av forskare vid hogskolor och
universitet som menar att man ska akta sig for att jamstélla ordet tattare med resande. For
nagra ar sen forklarades pa basta séndningstid i SVT:s program “Historiedtarna” att tattare var

en social utfattig status pa 1600-talet, och inget mer.

Sa &r dock inte fallet. En sadan foérklaring ligger mycket langt fran verkligheten. Nar jag var
liten fick jag hora om en bekant till min familj. Han hade fatt ett stort T i en anteckning av en
myndighetsman som han som barn statt infor. T stod for tattare och nar jag sedan vaxte upp
ténkte jag ofta pa att myndigheterna verkade ha valdigt bra koll pa vilka som faktiskt var av
resandeslakt. | nutid laste jag en artikel i en lokaltidning dar det pastods att vem som kallades
for tattare i bland annat tattarinventeringarna 1943-44 skedde helt slumpmassigt. Dessa
felaktigheter blev jag tvungen att sla hal pa och pa mitt eget sétt forklara vilka de resande ar.
Samtidigt skulle jag pavisa att samhallet mycket val visste vilka "tattarna” var, och att det var just
de resande.

Aldre buroar visste mycket vél vilka som var vilka i samhallet. Jag har pratat med flera &ldre
personer som alltid sade samma sak; “Tattarna hade svart har” och “zigenarna” var en annan
grupp. Nar jag laste Carl Martin Bergstrands bok “Tattarplagan” var det precis samma typ av
vittnesmal fran buroar. Daremot vet idag yngre generationer knappt nagot alls om det gamla
Sverige. Man vet kanske bara var som star skrivet i ens egen smartphone.
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Jag har granskat polisunderrattelser mellan aren 1878-1935 och dari ar det tydligt att ordet
tattare var synonymt med en person av resandeslékt under perioden. Visserligen sa fanns det
flera ord for resande i polisunderréttelser. Bland annat hastskojare, zigenare och vandringsfolk,
men nar ordet tattare forekom &r det i nastan samtliga fall jag sett en person av resandeslakt
som asyftas. Det ar svart att satta nagon slags procentuell bedémning pa hur manga av de
tattare som omnamns i polisunderrattelser mellan 1878-1935 ar av bekraftad resandeslakt.
Den absoluta majoriteten dr dock av resandesldkt, men det finns ocksd nagon enstaka buro
som i polisunderrattelser kallas tattare. Dock ar det bara ett ytterst litet antal personer i det
stora hela. Anledningen till att det inte gar att fastsla om alla verkligen ar av resandeslédkt ar att
vissa personer ar svara att bekrédfta da det finns for knapphéndiga uppgifter for att stérka
personens bakgrund.

ansigte, stor, spetsiy nésa, dr groft bygd o. 5y
Jot lang : sirskilda kinnetecken nagotl kal hjessa
0. mork hwdfirg (tattare), enl. medd. af Fiingel-
- by [ Y ree e 9 oYy L - . . " . -

Bild fran polisunderrattelser 1878. Foto Old Books Digitally Remastered. Visby.

Tattarinventeringen 1943-44 har jag inte hunnit ga igenom helt fran norr till séder, men jag har
gatt igenom Stockholm stad, Gavleborgs lan, Norrbottens |an och Kopparbergs lan. Jag ar inte
helt fardig med min granskning, men fér Gavleborgs lan och Stockholms stad &r det
atminstone minst 75 % som ar bekrédftade av resandeslakt. Formodligen ar annu fler av de
personer som férekommer i registreringen av resandeslakt, men problemet &r som jag tidigare
papekat - det &r svart att identifiera de resterande. Det lutar mot att den verkliga procenten av
resande i dessa kéllor skulle kunna vara runt 90 %. Séker man i till exempel Sveriges
folkrékning for ar 1910 finns bland annat 145 personer som har fatt yrkesbendmningen
"tattare”, men det &r egentligen en bendmning kopplad till etniciteten, eftersom samer
bendmns som samer ocksa under "yrke” fér &r 1910. Over 90 % av de som bendmns “tattare”
for ar 1910 &r av resandeslakt, resten ar oidentifierbara eller ingifta i resandeslékter. Nagon
sadan djupare granskning har varken "Historiedtarnas” docenter eller andra forskare gjort eller
ens anstrangt sig for att gora. Man verkar fortfarande anvanda sig av Adam Heymowski, som
egentligen ar helt utgangen som trovardig forskare pa resandeomradet, vilket flera av vara
duktiga genealoger idag klart visat.

Sammanfattning av bilden till héger:

3. Anses vederbirande vara av taitarslikt

@) enligt en i orten sedan linge hivdvunnen uppfattning?  J8 .
‘Av hdvdvunnen uppfattning anses veder-
bérande var av tattarslékt, men har ocksa

D) pi grund

den duriga ortshelolkningen avvikande utseende cller rasdrag? Ja.

awvikande utseende eller rasdrag samt har ett
tattartypiskt levnadsséatt. Talar det s.k.
tattarspraket i tdmligen stor utstrdckning.
Vederbérande &r ej angiven i férsamlings-
boken som tattare.”

Bild: Registerort 1943-44. Foto Arvid Bergman.
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Jag ér glad att jag kunde fa in detta &mne i min bok. Afrikaners historia i Sverige verkar just nu
langt mer populért &n de resandes. Férmodligen hade det varit betydligt svarare att fa ett
forlag att ge ut en bok om bara resandes historia, men genom att lyfta en anfader av afrikanskt
ursprung som gift in sig i en resandeslakt sa var det maojligt. Min bok heter Fédd slav- déd fri?
Den handlar framst om de fére detta slavar som kom hit pa 1700- och 1800-talet, men ocksa
om resande, statare och resten av samhallet. Min anfader Richard Abrahamsson fick en son
som hette Karl Gustav Abrahamsson Svard. Han gifte sig sedan med resandekvinnan Agneta
Maria Stalberg och de fick i sin tur fyra barn som levde till vuxen alder. Darmed finns det

ganska manga bland romanifolk idag som éar attlingar till Richard Abrahamsson, eller som ar
slakt med hans attlingar.

FODD SLAV
- DOD FRI?

Richard Abrahamsson och tidigt anlinda
afrikaners iden i Sverige

ARVID BERGMAN

Foto: Stockholmia férlag. Formgivning Tina Danielsson.

Arvid Bergmans bok gavs ut i September 2018 och bygger pa ett
langvarigt och serios forskningsarbete. I boken synliggérs flera
intressanta aspekter av den svenska historien, som har berér saval
afrikaner som resande. Vi kan varmt rekommendera boken!
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Vad dr romanispraket?

Felaktiga 6versittningar av romani-ord

| sallskapet bedriver vi ett 1angsiktigt arbete med att skapa férutsattningar for att vart romani-
sprak ska kunna revitaliseras pa riktigt. Vi samlar darfér kontinuerlig in sa mycket sprakmaterial
vi bara kan for att kunna astadkomma detta. Det material vi samlar in jamfér vi med bade
gamla nedteckningar och den romani vi kan hora talas idag. Vi samlar bade in enstaka ord och
hela sammanstaliningar av ord. Da saval fran publicerade som opublicerade kallor. En del av
materialet bestar av nedskrivna meningar eller strofer av sadant som nagon har sagt, men kan
ocksa vara gamla visor som innehaller romani i nagon utstrackning. Den mest omfattande och
informativa i sitt slag ar Allan Etzlers ordlista fran 1944. Men trots Etzlers noggrannhet ar hans
Oversattning av ord eller strofer som uppgivits pa romani for honom ibland helt felaktiga. Mig
veterligen har ingen genomgaende analys av ordlistans 6versattningar gjorts och sjalv har jag
bara hunnit analysera vissa delar. Utifran min analys kan jag konstatera att det finns ett och

annat ord vars dversattning ar rakt uppat vaggarna. Om ett sddant exempel ska jag skriva nu.

Under hosten Gversatte jag en barnbok som skrivits av var egen fantastiska forfattare Thom
Lundberg. Boken ar skriven har titeln - Upp upp i hogsta tradet - och har publicerats av Wanas
konst. Se lank HAR. Berittelsen utspelar sig i 1600-talets norddstra Skane, under tiden da
svenska och danska harar ligger i krig. Huvudkaraktarerna ar barnen och syskonen Truls och
Tora. Vid ett tillfalle i berattelsen klattrar de tva syskonen upp i den stora skogens hogsta trad
for att kunna blicka ut dver landet. Nar jag Oversatte, eller egentligen omformulerade den,
texten till romani sa kom beréttelsen till en punkt da barnen ska klattra hogre och hogre upp i
tradet. Naturligtvis blir det pa romani att barnen klattrade - predder - alltsd hogre upp. Predder
ar romanins komparativ av adverbet pre [upp eller pd] och denna grammatiska funktion
anvands for att boja adverb eller adjektiv till komparativformer. Enklare forklarat, nar man bojer
ord som stor till stérre eller liten till mindre etc. Inom den dialektgruppen av romani-varieteter
som var svenska romani hor till bdjer man just sddana ord genom anvanda andelsen -er eller -
der. Trots att inte alla resande som talar romani idag bojer sina ord pa detta vis sa gor faktiskt
en manga av oss just sa. Utan att tdnka pa det. Detta sétt att boja ord ar en grammatisk rest fran
den flekterande grammatiken, som det heter i lingvistiska termer. Den grammatik som vara
forfader anvande sig av i sin romani nar de for arhundraden sedan invandrade till Norden.
Mycket i vart romani-sprak har forandrats under de senaste arhundraden, men denna
grammatiska rest vittnar om att vara forfader talade sa. Liksom man gor eller en gang gjorde i
vara narbesldktade romani-varieteter. Bland annat i de som historiskt sett talas i Storbritannien,

Finland och i tysktalande omraden pa kontinenten.
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Nar jag satt och skrev pa min dversattning sa slog det mig plotsligt att jag sett ordet predder i
Etzlers ordlista, fast med en annan &verséttning &n vad ordet betyder - langre/hégre upp. Jag
plockade fram vart exemplar av Etzler och slog upp ordet. Och precis som jag anade hade

ordet en annan Oversattning an ordets ratta betydelse.

Bild: Fran Etzler (1944) sid. 284

predde(r), prede(r) mellan ¢ B! E? 6. Sundt preder igjennem, imellem. ¢ predder
emellan c, le but ¢ prede taga mycket emellan E!, dela gavon en halvsling ¢
predde ge karlen en 50-lapp emellan E2.

| textstycket framgar att inte bara Etzler utan dven Eilert Sundt, som nedtecknade romani-ord i
Norge pa 1800-talet, hade Oversatt ordet pa samma séatt. Bada var vad man kan kalla, ute och
cyklade. Alltsa var oversattningarna fullsténdigt felaktiga. Utifran Etzlers exempel framgar
tydligt att man anvant ordet predder i ett affairssammanhang. Ordet har ocksa anvénts av fyra
skilda personer. For att forstd kontexten maste man ocksa forsta de resandes idéhistoria och da
i synnerhet runt handel. | gamla tider var en betydande del av handeln ren byteshandel, som
bygger pa att tva parter byter varor med varann. Det kan vara ett lerkarl som byts mot lite flask
och potatis, eller glasflaskor som byts mot kladesplagg, eller rentav tva hastar som byter dgare.

Ja, vara lasare kanske spontant kommer att tdnka pa Hasse Alfredssons barnvisa - Ska vi byta

(grejer).

Utifran resandes tankevérld ar affaren béattre ju mer man far utéver den raka byteshandeln och
da kan reda penningar vara att foredra. En duktig affarsman var alltid hégaktad och omtalad
bland resande, som ju var ett handelsfolk. P4 svenska sdger man att nagot ges emellan i en
bytesaffar, men utifran ett resande-perspektiv uppfattas detta pa ett annat satt. Antingen far
man en utdelning eller en kostnad som ligger éver vad man utgatt fran. Slutpriset ar alltsa
hogre eller lagre an vad man utgatt fran. Darav anvéndandet av ordet predder pa romani. Den
kontextbundna Gversattningen stammer satillvida att man sdager emellan i detta sammanhang
pa svenska, men ordet predder kan inte dverséttas rakt over till emellan. Men f6r att ens kunna
tolka och forstd ordets egentliga innebdrd s& maste man ocksa tolka kontexten utifran ett
resande-perspektiv, alltsd ur ett inifran-perspektiv och i synnerhet bdér man kinna det
semantiska faltet ifraga. Alltsa begrepp och sprakbruk som hér handel till. Av denna anledning
forekommer ett flertal direkta feldversattningar i diverse ordbdcker, vilket ocksa syns nar en del
av de vara skriver pa sociala medier och anvédnder ord man lart sig fran sadana verk. Beklagligt
nog reproducerad sadana felaktigheter konstant av sddana som saknar en djupare férstaelse
for vart sprak. | avsaknad av det som idag kallas kuluturkompetens missar man sprakets sjal.
Nagot som alla sprak har och som skiljer sig mellan olika sprak. De av oss som talar engelska ,

hur later den raka "svengelska” dversattningen - “Near doesn't kill no rabbit"?
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| Skandinavien har det ur romani-spraket genom historien bildats en "enklare” eller "allman”
form av romani, vid sidan av den sk. “"djupa romanin”. Den enklare formen &r ocksa ibland den
enda romani som ar kand for en del personer. Ofta hor jag att man prompt vill kalla spraket
“resanderomani”. Egentligen &r inte den enklare formen samma sak som “djup romani”, utan &r
resultatet av en parallell spraklig utveckling som bygger pa den svenska grammatiken och som
helt saknar komparativformer som predder. | stéllet fér predder och fedder sdger man hégre
pre och latchoare, i enlighet med det svenska sprakets grammatik. Detta pavisar en markant
skillnad fran “djupromanin” som successivt har sammanflatats med det svenska spraket och
som pavisar att den svenska grammatiken successivt ersatt den flekterade grammatiken, men
faktiskt bara delvis, inte helt och hallet. Etzlers ordlista innehaller bade “djup romani” och den
enklare formen, vilket han naturligtvis saknade kompetens att sérskilja. En intressant aspekt i

detta kan utldsas i Dennis Avorins avsnitt i Klanen. Se sid 6.

| Etzlers bok finns en avskrift av den finska préasten Christfried Gananders férteckning éver ord
och strofer pd romani ur - Undersékning om de sa kallade Tattare eller Zigeuner, Cingari,
Bohemiens - fran 1780-talets 6stra Sverige, dagens Finland. | Gananders uppteckning
forekommer ett stycke med exempel pa flera komparativformer, som alla féljer samma

monster.

Bilder: Ganander i Etzler (1944) sid. 313

Adjectiva. Exempla compara-

tionis:
baari, stor. lanstider (ari jouka), langst (iallas hoop).
1 baardidr, stérre. barwalo, rijk,
baaridera (ro dewel), (den) hogste (Gu- barwalider, rijkare.
den). barwalideri (lengo hoopa), (han &r)
chisko, god. - - rijkast (af allihoop, af alla sina cam-
fedider, bittre. rater).

» -, béast. .
(0) lansto (romm), lang (karl).
olantider, lingre.

Liksom andra som nedtecknat ord och strofer pa romani har Ganander inte alltid férdelat de olika orden
helt korrekt, men flera komparationer av adjektiv ar exemplifierade. Av bari [stor (fem.)] finns i baardidr
[storre], troligast en felskrivning av i baarider [den stdrre]. Fedider [battre / bést] ar noterat bade
komparativ- och superlativform av chisko, synonymt med latcho. Genom exemplen gar att utldsa att

andelsen -ider skapar komparativ- och/eller superlativformer av adjektiv. Likadant som i svensk romani.
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For att vidare knyta an till vara narliggande romani-varieteter, i Finland, Storbritannien och
Tyskland, har jag tittat i nagra gamla bocker dar man gjort mer omfattande nedteckningar av
romani:

¢ Franz Nicolaus Fincks - Lehrbuch des Deutcher Ziguenersprache (1901)

e Arthur Thesleffs - Wérterbuch des Dialekts Der Finnlandischen Ziguener (1901)

e Bath C Smarts och Henry Thomas Croftons - The dialect of the English Gypsies (1874, 2:a

upplagan).

Bild: Finck (1901) sid. 30

§ 44. Von den Adjektiven wird, soweit die Bedeutung es
zuldsst, ein Komparativ mittelst des (nach § 42 unflektierbaren)
Suffixes -adar gebildet, vor dem ein stammauslautender Vokal
schwindet, z. B. p'drodar dlter' zu p'dro. Besonders zu merken
sind die Komparative fédadar, fédor zu ldtso ’gut' und biiter
zu but 'viel' und hiladar zu mid$ax middex ’schlecht’.

| stycket skriver Finck att adjektiv bdjs genom suffixet -edar, tillika med en teckenuppséttning som
dagens ordbehandlingsprogram inte har. | p’ureder zu p’dro [ildre avgammal] fédsdsr,
fader zu latso [béttre av bra] och buter zubut [merav mycket] och hélsder zu midSex

[sémre av déalig]. Fincks exempel pa komparationer i sinti-romani &r desamma som i var svenska romani.

Bild: Thesleff (1901) sid. 117

Eomparation der Adjektive und Adverbien.

Pos. Komp. ’ Superl.
biro (gross). baride koni baride,
bilt (viel). butte, buttide koni butte, buttide
Sukar (sachte) Sukirde koni Hukirde

| Thesleffs lexikon f6r romani i Finland (1901) finns en uppstélining av komparationer av adjektiv och
adverb, med romani-orden baro [stor/storre/storst], but [mycket/mer/mest] och Sukar (schukar) [sakta/
saktare/saktast]. Har skiljer sig dock superlativformen fran var svensk romani genom bruket av prefixet

koni, som & andra sidan inte finns med i Gananders uppteckning fran 1780.
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Bild: Smart & Crofton (1874) sid. 29

ADVERB. 29
Examples.
POSITIVE. COMPARATIVE. SUPERLATIVE.
Baiiro, great Bauroddr Baiiriest, bauroddrest, most
batirodar

Chodro, poor Chodroddr Chodriest, chooroddrest

Pobro, old Pobroddr Pooriest, most podrodar
Tdrno, young Tdrnoddir Tdrniest, most tarns

So bobtoder too koméssa ? What do you want most ?
O kolé so komdbva feterdatr. The things I want most.

These forms for the comparative are fast dying out, and
giving way to English formations; they are, however, still
in ordinary use in several families.

The Turkish Gypsies use a similar termination. Dr.
Paspati, p. 56, gives

Bard, great;  Baredér.
Kalé, black ; Kaledér.
Tiknd, young ; Tiknedér.

The comparative degree in Persian is formed by adding
-lur or -lar, eg.,
Door ; Doortur.
Sometimes this degree in the English Gypsy dialect is
formed irregularly, e.g.,

Kobshko, good ; Fétterddir, better.

En mycket intressant sak ar att Smart och Crofton i stycket med exempel pa komparativformer
av adverb faktiskt skriver: “Dessa former f6r komparativ &r snabbt utdéende och ger plats at
engelska (grammatiska) former; De anvédnds dock fortfarande i flera familjer”. Smart och
Crofton har sett och hort att romani-talare under perioder férdndrar sitt sprak i grunden.
Romanin i Storbritannien befinner alltsa sig under den aktuella perioden i en férandringsfas.
Den sprakliga utvecklingen i Skandinavien forefaller vara identisk med den i Storbritannien,
och verkar dessutom ha skett under samma period, vilket &r otroligt intressant. Men trots att en
del romani-talare overgar till att anvanda romani-ord med majoritetssprakets grammatik gor
inte alla det. Atminstone inte lika fort och i samma utstrackning. Att utvecklingen dock &dnda
leder at mot att allt fler borjar att tala den enklare formen beror sakerligen pa att den ar
forstaelig for talare av "djup-romani”, men inte tvartom. Nar denna enklare form bdérjade att
utvecklas kan vi inte med sékerhet veta och om inte tidigare sa slog denna enklare form i vart
fall igenom under 1800-talets senare halft. | Sverige kom denna enklare form av romani skiljas i
de resandes tankevéarld som romani och “djup-romani”, vilket man i vissa slékter, som min
egen, parallellt talat 4nda in i modern tid. D& givetvis inom familjen. Och varfér man gjort sa

kanske vi kanske titta narmre pa en annan gang?

/ Jon Pettersson
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De senaste artiondena har de nationella minoriteternas kulturarv i Sverige
uppmarksammats allt mer i takt med att kulturell mangfald tillsammans med andra
tidigare underordnade perspektiv har givits mer plats i kulturarvsarbetet. Inte minst
romer har blivit mer synliggjorda, i forskning och media saval som i museernas
utstéllningar. Samtidigt finns det skal att havda att resande, som &r den grupp inom
den romska minoriteten som funnits langst i Sverige och som utgjorde en stor
majoritet av landets romer fram till de senaste artiondena, kommit i skymundan i
forhallande till andra romska grupper, sarskilt vad géller det historiska perspektivet.
Nar fokus val riktats mot resande har mycket arbete varit inriktat pa utgravningar av
och popularisering av kunskap om resandes boplatser pa landsbygden, som
Snarsmon i Bohuslén (se Andersson 2008) och Kramarstan utanfér Finnerddja.
Historiker har pa senare ar ocksa féoredémligt genomlyst hur rasism och antiziganism
fran myndigheter och majoritetsbefolkning drabbat resande i svenska stader (se t.ex.
redogdrelserna for de s.k. tattarkravallerna pa Oster i Jonkdping i Selling 2013 och
Ericsson 2015). Daremot ar resandes vardagsliv i svenska stader under 1900-talet ett
fortfarande i princip outforskat omrade.

Om resandes liv och relationer till majoritetsbefolkningen tidigare framst hade formats
av landsbygd och landsvagar, kom med 1900-talets tilltagande urbanisering manga
resande att flytta till storre eller mindre stader. | nagra av dessa stader kom resande att
leva i storre gemenskaper koncentrerade till sarskilda stadsdelar. Exempel pa sadana
stadsdelar med mer kompakt resandebosattning var féorutom ovan ndmnda Oster i
Jonkoping Kirseberg eller Backarna i Malmo och Valhalla i Helsingborg - det senare ett
omrade som sedan nagra artionden tillbaka till storsta delen ar rivet. | dessa omraden
levde resande under stora delar av 1900-talet sida vid sida med
majoritetsbefolkningen, bodde i samma slags bostédder och gick i samma skolor.

Resandes liv i arbetarklasstadsdelar som Kirseberg och Valhalla antyder ett annat
mojligt urbant romskt kulturarv &n vad som kommer till uttryck i Fernstals och Hyltén-
Cavallius (2018) lasvarda skildring av kelderashromska lagerplatser i
Stockholmsomradet. Om den lilla och vid forra sekelskiftet invandrade
kelderashromska gruppens kamp i mycket géllde bostader, skolgdng och
medborgarskap, en kamp som fran 1950- och 1960-talen fick stéd av manga
namnkunniga svenskar, var den betydligt storre resandegruppen helt utan rost i det
storre samhallet, och utsatta for en stigmatisering och ett starkt assimilationstryck som
fick manga resande att “ga under jorden” och délja sin identitet fran omgivningen (se
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t.ex. Hedstrom-Lundqvist och Hellman 2015:31). | denna situation kunde omraden
med stor resandebefolkning som Valhalla erbjuda ett matt av trygghet for manga
resande.

Den mycket knapphéandiga litteratur som finns om Valhallaomradet berdr nastan inte
alls resande som grupp. Resande némns daremot i forbigdende i en del av den
litteratur som berattar om stadsdelen Kirseberg i Malmé under 1900-talet (se t.ex.
Thagaard 1985, 1992), men skildringarna ar bade kortfattade och tendentidsa,
eftersom de enbart bygger pa majoritetsbefolkningens minnesbilder av livet i omradet
och resandes egna erfarenheter och uppfattningar inte redovisas. Ericsson (2015)
diskuterar polisens sarskiljningsstrategier mot de som stdmplades som “tattare” i
Kirseberg, men dven har ar perspektivet ett annat. Det finns alltsd ndstan ingenting alls
skrivet om den urbana resanderomska vardagsmiljo som funnits i Helsingborg och
Malmé utifrdn gruppens och dess grannars egna minnen och erfarenheter. Ur ett
forsknings- och folkbildningsperspektiv &r kunskapen om resanderomers liv i skanska
stéder under 1900-talet i stort sett obefintlig.

Denna korta artikel syftar till att presentera ett pilotprojekt, Resanderomskt urbant
kulturarv i stadsdelen Valhalla i Helsingborg, som under 2018 drivits av Frantzwagner
Sallskapet med ekonomiskt stéd av Region Skane. Pilotprojektet, som syftar till att
samla in ett forsta grundmaterial om resande och deras grannars liv pa Valhalla, har
under 2018 genomfort ett tiotal intervjuer med bade resande och icke-resande som
bott pd Valhalla och deras efterlevande, liksom med kannare av Helsingborgs
utveckling under 1900-talet. Genom intervjuerna har vi forsokt fa en bild av hur
invanarna minns omradet och livet dar. Hur levde man? Hur férsérjde man sig? Hur
sag vardagen ut? Hur var relationerna mellan resande och majoritetsbefolkningen i
omradet? | ett senare skede ska det insamlade materialet, som kommer att utvidgas
med framférallt arkivstudier, om resande och deras liv pa Valhalla ligga till grund for en
populérvetenskaplig bok, en engelsksprakig forskningsartikel, en féreldsningsserie och
- i samarbete med Kulturmagasinet - en utstallning.

Valhalla ar intressant eftersom det bade som arbetarklasstadsdel och resandeomrade
skar mot en traditionell kulturarvsfokus. Det &ar ingen slump att den fdrsvunna
stadsdelen idag ar féremal for flera kulturarvsprojekt som fokuserar pa omradet som
helhet: det av Riksantikvariedmbetet finansierade projektet Valhalla - stadsdelen som
férsvann, och VAV (Vi som &lskar Valhalla), som aktivt arbetar med att dokumentera,
samla in berattelser och foton om livet i omraddet och dess invanare. | dessa projekt
deltar ocksa resande Valhallabor.

De flesta av vara respondenter ar fédda pa 1940- och 1950-talen och har starka egna
minnen fran livet pa Valhalla. Enstaka resande sagesman ar fédda pa 1970-talet, nar
rivningen av Valhalla redan hunnit ga langt. De foddes utanfor - ofta omedelbart
utanfér - Valhallaomradet av fordldrar som nyss flyttat fran den forsvinnande
stadsdelen. De har inga egna minnen fran Valhalla, men bar med sig manga och
rikhaltiga beréttelser om omradet fran sina foraldrar, dldre slaktingar och vénner fran
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andra resandeslakter, och uttrycker dérmed vad den amerikanska minnesforskaren
Marianne Hirsch kallar postminnen. Dessutom har de sjidlva upplevt den resande
Valhallagemenskapens fortsattning bade i barnrikehusen pa Norrehedsgatan pa 1970-
och 1980-talen, dit de flesta resande fran Valhalla flyttade nér omradet revs, och i ett
bostadsrattsomrade i Barslov pa 1990-talet dit médnga resande fran samma slakter
ocksd flyttade. Aven dessa respondenter representerar dirmed ocksd en urban
resandekontinuitet som stracker sig fran 1918 nar Fritiof och Amanda Lindberg flyttade
in i huset pa Torpgatan 41, en adress som under manga decennier kom att vara starkt
forknippat med resande pa Valhalla.

De resonemang som férekommer i denna korta text ska inte ses som fardiga slutsatser
fran projektets sida utan som ett forsta forsok att presentera ett unikt och mycket rikt
intervjumaterial om resande pa Valhalla under 1940-talet och nagra artionden framat.

Valhallaomradet

Valhallaomradet lag langst ner i sdder pa Raus plantering i Helsingborg pa grénsen till
Raa, och bestod huvudsakligen av de tre gatorna Valhallagatan, Torpgatan och
Odengatan, mellan Planteringsvidgen och havet vid Oresund. Sparvagnen fran
centrum till R&a gick genom Valhalla fran 1920-talet, men omradet kunde uppfattas
som relativt isolerat, ndstan som en egen by pa slatten vid havet (Fredriksson 1994:
98). Omradet kom till under en expansiv fas i Helsingborgs historia, nar manniskor fran
nar och fjarran lockades av arbetstillfallen och forsérjningsmajligheter i staden.
Valhalla borjade bebyggas pa 1890-talet och de flesta av de drygt 150 husen - bade
smahus och tva- och trevanings flerfamiljshus med hyresldgenheter - hade hunnit
byggas under det forsta decenniet av 1900-talet (ibid: 100). Bostdderna var relativt
sma och enkla, ofta med utedass pa garden anda fram till att omradet stegvis revs fran
1960-talet till 1980-talet.
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Omradets befolkning expanderade snabbt och steg fran 58 personer 1896 till 1100
invanare pa 1940-talet (ibid: 102). Som mest sdgs omradet haft ca 1500 invanare pa
1950-talet. Manga av invanarna arbetade pa Kopparverket, som pa 1930-talet flyttades
till omraddet, men har bodde &ven hantverkare och smaféretagare. De resande i
omradet forsérjde sig framst inom sina traditionella naringsgrenar som skrothandel
och forsaljning, dven om yrkesstrukturen hos en del resande ur generationen f6dd pa
1940-talet och framat kom att mer likna majoritetsbefolkningens med arbetaryrken och
anstallningar inom vard och butiksverksamhet:

Nej, i min generation nér jag vaxte upp min storasyster hon jobbade i affar, och min lillasyster inom
sjukvarden. Sen var det manga av mina yngre kusiner, de héll ju pd med de héar resande som de héll pa
med, forr sdlde de mattor och kuddar, de kunde sy och allt sdnt dér, och langre fram sa blev det nog lite
yrkesarbete, platarbete och hela den biten, och da blev det battre och battre och battre och battre va...
sa forséljningen, den sjonk ju ner, men det var ju nagra som héll pd med den hér handeln va, men det
var inte den stora som det var innan (R2, resande, man, f6dd pa 1940-talet).

Omradet hade ett relativt vittférgrenat ndt av smabutiker av olika slag, vilket
tillsammans med samlingspunkten Café Paradis, omnamnt av de flesta respondenter,
ett aktivt foreningsliv och stark lokal gemenskap kunde ge en kansla av att stadsdelen
utgjorde en varld i sig sjélv, dar det som behdvdes for livets nddtorft fanns tillgangligt
pa nara hall:

Valhalla var en utmarkt arbetarstadsdel, absolut utpréglad ... och véldigt unik eftersom den lag pa en
sadan liten yta mellan d& Norrahedsskolan och ja, Holger Danskes gata... Det var ju ett litet... man gifte
sig ganska mycket inom omradet ocksa med folk som bodde dar. Och déar var ju ganska... egentligen
hade du aldrig behdvt dka darifran for du kunde handla livsmedel, fisk, 1ask och mjélk var dar, och dven
bjéds dér pa starka drycker genom tillverkning i koloniomradets vanstra hdrna, egentligen behdvde
man inte gora det. (IR5, icke-resande, man, f6dd pa 1940-talet)

[SE “Z Ly

Fem Valhalla-grabbar framfér Café Paradis 1938. Fotot delat av Jérgen Ahman
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Rivningen av omradet hade sin bakgrund i stadens behov av mark for
industribebyggelse, vilket manifesterades i stadsplanen 1947 dar Valhalla betecknades
som industriomrade och buffertzon. Rivningen av Valhalla kan ocksa ses som en del av
den stdrre "sanering” av kvarter och fastigheter som pagick i Helsingborg och &vriga
landet pa den tiden - standarden pa bostadsbebyggelsen anférdes ocksa som skal till
att omradet i stadsplanen avsattes for industrier. Vissa invanare protesterade och
anforde nedsmutsningen fran Kopparverket som orsak till sanitdra problem, men
dessa invandningar hjélpte inte (ibid: 101). Flera av vara respondenter misstror ocksa
de officiella foérklaringarna bakom rivningsbesluten och menar att omradets sociala
status som utpraglad arbetarklasstadsdel gjorde att det blev ett latt byte for byrakrati
och industriintressen (se aven citat i ibid: 102):

...hade nu omradet bestatt av advokater och arkitekter, d& hade det varit ett helt annat ljud i skallan.
(IR5, icke-resande, man, f6dd pa 1940-talet)

Det var ju sd att dels var det vanligt enkelt arbetande folk med dalig utbildning och nar dom fick ett
papper fran kommunen, dom var ju lika kloka pa liksom vad &r nu detta, ja ska man dverklaga, ja vi
sldnger det... ja s& vann saker och ting laga kraft utan att man visste hur man skulle géra for att
protestera eller 6verklaga eller ndgonting sddant sa det blev ju féljden. (IR6, icke-resande, man, fédd pa
1940-talet).

Nastan alla respondenter, resande saval som icke-resande, som vuxit upp pa Valhalla,
malar sin barn- och ungdomstid i ljusa farger och betonar att omradet med sitt goda
kamratskap och sociala sammanhalining var en bra plats att vixa upp pa. Aven om
nagon respondent namner t.ex. utedassen pa gardarna som nagot som ibland kunde
vacka obehag lyfter flera fram att det om nagot ar sjalva rivningen av omradet som
framkallar negativa associationer, snarare dn nagot inslag i livet i stadsdelen.

Resande i Valhalla

Resande blev med tiden en betydande del av omradets invanare, och
resandeslékterna kom att sétta sin pragel pa Valhalla. Den resande inflyttningen pa
Valhalla inleddes nar Fritiof och Amanda Lindberg 1918 kopte ett hus pa Torpgatan 41,
och resandebefolkningen i omradet 6kade de féljande artiondena successivt i antal.
Det ar svart att faststalla exakt hur médnga resande som bodde pa Valhalla, inte minst
eftersom det var vanligt att individer och familjer bodde i omradet periodvis och
ibland inte var mantalsskrivna dar, men vid vissa tidpunkter tycks det réra sig om
uppemot ett hundratal personer. De manga resande som bodde i andra delar av Raus
Plantering och pa Soéder i Helsingborg umgicks ocksa mycket med sina sléktingar och
vanner pa Valhalla.

Slakttillhérigheten ar ett viktigt inslag i resandekulturen, och bidrar starkt till att

definiera individens plats i resandesamhallet. Resande ur de olika slékterna i omradet
bildade ofta par och skaffade barn med varandra, sa att efterkommande till resande pa
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Valhalla ofta harstammar fran flera av slédkterna pa omradet. Pa Valhalla forblev
Lindbergarna den numerart storsta och mest tongivande resandeslékten. Den nést
storsta resandeslakten i omradet var Svartepettrarna, som bodde i stadsdelen sedan
tidigt 1920-tal. Forutom dessa tva slakter bodde vid olika tidpunkter under 1900-talet
aven representanter for atminstone resandeslakterna Bjork, Fogelqgvist, Brolin och
Holmdahl i omradet. Om Lindberg och Fogelquist flyttade till Valhalla fran Smaland,
framst fran olika orter i Jonkdpings 1&n, sa var Svartepettrar och Brolin sedan lange
skanska resandeslakter med rotter pa Osterlen, i norra Skane och pa Soderslatt. Att
dven resande fran andra landskap kunde uppfatta resandegemenskapen pa Valhalla
som lockande visar en i ett annat sammanhang publicerad intervju med en
resandekvinna fran Uddevalla som flyttade till omradet i borjan av 1960-talet:

Gretas forsta egna bostad var en lagenhet pa Raa i Helsingborg. Den tog hon &ver efter sin syster och
svager. Det var inga problem, i huset bodde andra resandefamiljer med barn. Dar var alla samlade, det
var "en for alla och alla fér en”, sdger hon. Man stéllde upp fér andra familjer sa gott man kunde
(Hederlig 2015: 77)

Det framgar tydligt av vara intervjuer att slékten Lindberg fér majoritetsbefolkningen
pa Valhalla var den centrala resandeslakten, och sléktnamnet Lindberg kunde fungera
som ett samlingsnamn fér resande i omradet. | vrigt tycks icke-resande pa Valhalla ha
anvant samma bendmningar for resande som anvdndes i andra delar av Sverige och
lange aven av myndigheter, framst tattare (eller den skanska varianten tattrer).
Respondenterna namner ocksa begrepp som tavringar, tasingar eller nasare (sannolikt
med hanvisning till att manga resande var forséljare). Rddborna ska dessutom ha kallat
resande pa Valhalla for “lumpas”, vilket anspelade pa att nagra resande bland andra
sysselsattningar samlade lump (R3, resande, man, fédd pa 1970-talet). Eftersom flera
av dessa uttryck, inte minst tattare, av resande uppfattas som starkt nedsattande,
anvande man dem séllan ndr man talade med resande eller nar resande var
narvarande:

IR6: Ja det var ju tattare. Och nasare. Det var ju det man sa. NB: Anvdnde man d& namnen 8ven nar det
var resande narvarande? IR6: Nej det tror jag inte. Nej det var man nog lite forsiktig med. [skratt] Det ar
ren sjélvbevarelsedrift. (IR6, icke-resande, man, f6dd pa 1940-talet)

| stéllet tilltalade man oftast enskilda resande, precis som andra grannar, vid férnamn.
Resande tilltalade ocksa vanligtvis icke-resande vid for- eller efternamn, men kunde
precis som i andra delar av Sverige och Norge internt anvanda romaniordet buroar
eller den svenska varianten bonder/bénner om personer ur majoritetsbefolkningen.
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Privat foto: Karl-Johan
Lindberg med familj
framfér sitt hus pa Valhalla
ar 1952.

Vi och dem - Valhalla och de andra

Ur vara intervjuer med saval resande som icke-resande framtonar bilden av en stadsdel
med starka sociala identiteter, som bade drog tydliga grédnser mot de
omkringliggande omradena och 6vriga Helsingborg och rymde interna schatteringar,
som kunde vara mer eller mindre uttalade. Som bekant fran Helsingborgslitteraturen
praglas staden av en stark social gréns, dar omradena séder om Tradgardsgatan
traditionellt ofta haft lagre status (Hogdahl 2007), vilket dven Bengt Lindskog, tidigare
exploateringschef i Helsingborgs kommun, understryker:

Helsingborg var ju oerhdrt segregerat, det fanns nog ingen stad i Sverige som var sa segregerad. Man
hade en linje i Tradgardsgatan. Man “ska” bo norr om Tradgardsgatan. (Intervju med Bengt Lindskog, 5
mars 2018)

Valhalla langst ner i soder mot Raa hamnade naturligtvis pa den sédra sidan om denna
linje, och tycks ocksd ha stuckit ut i forhallande till andra stadsdelar i sodra
Helsingborg. Bade resande och icke-resande respondenter betonar Valhallaomradets
l&gre status i helsingborgarnas mentala geografi, dar Valhalla sags som lite fattigare
och lite farligare an andra stadsdelar. Inte minst fanns det en rivalitet med de sddra
grannarna pa Raa.

Om du tanker dig R&a/.../da tillhérde vi en sédmre grupp an de som bodde pa Raa. Det var fiskare och

sana dér, och da var vi sémre accepterade. NB: Men det gallde alla fran Valhalla kanske? R2: Det var alla
fran Valhalla. Det var sa vet du. (R2, resande, man, fédd pa 1940-talet).

Att det fanns starka forestallningar om Valhalla i andra delar av Helsingborg bekréftas
aven av Lindskog:

Bilden var ju tuff, alltsd. Min far, han sa det att skulle han ha fjélla darute fick han ha morsans kdkskniv
med sig, for da fick han stryk, de ville ha sina flickor for sig sjélvt. Det var ju sddana stridigheter som inte
finns idag, som fanns mellan stadsdelarna/.../Det var lite tuffa tag, men det &r inte jamforelsevis som
idag nér de skjuter pa varandra, det gar inte att jamfora. (Intervju med Bengt Lindskog, 5 mars 2018)
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En respondent havdar rent ut att omradets stigmatisering delvis berodde pa dess
resandebefolkning:

Ja det berodde vél pa att dels var det mycket fattigt folk som bodde darute och sedan dels var det ju
dom hé&r nasarna som vi sa, alltsad resande folk. Det var ju mycket av dom och dom var ju fattiga och
elandiga och dom var val inte riktigt arliga heller utan det var ju... det var mycket sadant skit (IR6,
resande, man, fédd pa 1940-talet).

En annan respondent betonar snarare att det var slakter ur den icke-resande
befolkningen som stack ut mest:

...att vara H, det var ju inte populart det heller. BW: Varfér inte det? IR7: Ja de var for det var H ju. Min
farfar han var ju stérre buse &n vad nagon av dom resande var.

Det ar viktigt att har komma ihag att rivaliteten mellan Valhalla och Raa fanns redan
fore 1918, nar Petersgatan bytte namn till Valhallagatan, och fére de férsta resandes
inflyttning till omradet samma ar. Att konflikter mellan invanarna i de bagge omradena
forekom aven fore 1918 framgar i litteraturen om Raa:

"Valhallaborna var pd Raa kianda som "peterstritarna", efter davarande Pettersgatan pa Valhalla. Aldre
herrar idag, uppvuxna i den ena eller den andra stadsdelen, brukar minnas de eviga rakurren mellan
Raa- och Valhalla-pagarna.” (Kumlin 1998: 44)

Samma kalla understryker ocksa - fran ett Raaperspektiv - den klassdimension i
relationerna mellan de bada omrddena som nastan alla Valhallabor vi talat med lyfter
fram:

"Den sociala grénsdragningen mellan Raa och Valhalla var mycket pataglig. Valhalla betraktades, inte
helt utan fog, som nagot av ett slumomrade” (ibid).

Manga av vara respondenter, bade resande och icke-resande, protesterar starkt mot
denna bild, och en av dem menar att det snarare var andra omraden pa Soder langre
upp mot centrum som fortjgnade det daliga ryktet:

Jag ska tala om for dig en sak, att nér jag flyttat dit till Tegelbruksgatan, det lag vid brandstationen, sa
var det en kille jag tréffade som blev min kamrat, och han hade ju manga kamrater runt omkring, sa sa
de alltid "Valhalla, Valhalla, tjuvar och banditer”, men det var fel. Jag kom till tjuvar och banditer nar jag
flyttade till stan (R2, resande, man, fédd pa 1940-talet)

Det &r tydligt fran intervjuerna med gamla Valhallabor att stigmatiseringen av omradet
fran ovriga Helsingborgs sida, och inte minst de aterkommande brdken mellan
ynglingar fran olika stadsdelar, bidrog till den lokala identiteten och gemenskapen pa
Valhalla:

IR6: Ja ja det var ju manga som skulle ndgonstans, dom vagade ju aldrig hoppa av sparvagnen utan man
akte forbi och s gick man hellre da for att undvika att komma dar. Och det var ju ménga da att det var
nagon Raapag som lyckades fanga en fjélla har utifran Valhalla, han blev ju bondprylad. Det tillats ju inte.
Sa det var mycket sadant. NB: Men dven dom férdomarna fanns framfér allt hos Raaborna, eller fanns
dom aven i 6vriga...? IR6: Oh ja det fanns i dvriga Helsingborg ocksa, nej, Valhalla det var pest. NB: Men
hur paverkade det, om ni visste att det fanns en del som sag s& pa er som kom fran omradet, hur
paverkade det er? IR6: Inte ett dugg. Snarare tvartom (skratt). Jo men det kan man séga, att kom inte hit
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har for da far ni pa skallen. Sa det var manga liksom det var inte alls ndgonting som skdmdes fér. NB: Sa
det starkte liksom? [R6: Det fanns inte sddan social medvetenhet pa det viset utan det var... lite stolt
dver det. Kom inte hit till Valhalla f6r da far ni stryk. (IR6, icke-resande, man, f6dd pa 1940-talet)

Samme respondent betonar ocksa en “mer eller mindre uttalad” inre social skiktning
mellan gatorna i Valhalla, dar Odengatan ansags ha hogst social status och
Valhallagatan minst, med Torpgatan nagonstans daremellan (IR6, man, icke-resande,
40-talet).

Vi och dem: resande och icke-resande

De flesta icke-resande respondenter understryker vanskap och gemenskap med de
resande i Valhalla. Bara en respondent markerade viss distans till gruppen, och talar
om resandes speciella mentalitet:

...alla Lindbergarna till exempel, vi kallade dom for tattare, det var ju dom héar resandefolket, dom
umgicks ju valdigt mycket pa ett annat satt 4n vad vi svenskar och det gér dom vél fortfarande kan man
val tycka och tro. Det &r ju en liten annan mentalitet bland dom... vad ska man s&ga, folkslag var det ju
inte fér dom var ju anda vita svenska manniskor men pa ett annat satt var dom anda lite udda. (IR6 icke-
resande, man, f6dd pa 1940-talet)

En annan respondent fran majoritetsbefolkningen minns att personer ur den aldre
generationen, hans foérdldrageneration, kunde félla negativa omdémen om resande i
vardagssituationer, men understryker att relationerna var mycket goda i hans egen
generation:

Ja alltsd om man sager sa har... lite grann... i alla fall bland &ldre manniskor sa kunde man ju slénga ur
sig det har om tattare/.../Det kunde man sldnga ur sig ndr man kanske tappade humoret eller var...
skallsord, men annars... nej... jag kan inte paminna mig. NB: S& du menar att dven om det inte var s
stort s& om det var ndgon slitning sa var det den dimensionen. IR5: Ja det kunde man héra pa de éldre
da, va. Jag var ju i en viss alder da, mellan 10 och 15 &r och d& hérde man ju de &ldre prata men man
brydde sig inte sa mycket om det. Men vi kunde hora det ibland. NB: Och aldre d& var manniskor som
var vuxna? IR5: Ja vuxna ja. Foréldrar till dom kamrater [oh6rbart] Man vistades mycket i hemmen och da
kunde man hoéra ... “Ja tattarejavel” och sa... det kunde slinka ur men nagot mer sa... "Ah den javelen
dar han var péa 6rat igar och han ramlade dar” och men ingenting annat som var... nej absolut inte. NB:
Kan man sdga da att... det har férdes inte vidare i den yngre generationen da? IR5: Absolut inte. Nej, nej
det gjorde det inte/.../Ja det markte jag aldrig nagonting av. Det var ju... familjen Lindberg i den
generationen... nej det var ndstan tvartom. Ja, ja... oh ja, herregud, ja. (IR5, icke-resande, man, f6dd pa
1940-talet)

En man som bade i barndomen och senare i yrkeslivet umgatts mycket med resande
fran Valhalla och ofta vistats i resandehemmen under uppvaxten menar att skillnaderna
i vardagen mellan resande och icke-resande var ganska sma, och lyfter fram den
Oppenhet och generositet han mott hos resande (IR7, icke-resande, man, fédd pa
1940-talet). En kvinna fran en annan av de stérre majoritetssvenska slékterna i omradet
tycker heller inte att resande till vardags skiljde sig sarskilt mycket fran den &vriga
befolkningen, men minns att vissa resandekvinnor kunde kl& sig lite annorlunda i langa
morka kjolar, och att resande ibland talade romani. (IR1, icke-resande, kvinna, fédd pa
1940-talet)
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Flera respondenter, bade resande och icke-resande, tar upp som exempel pa
sammanhallningen i omradet att Valhallafamiljerna, till skillnad fran hur det uppfattas
vara idag, alltid bjéd barnens kompisar nar familjen at middag. En resande har dock en
delvis annan minnesbild:

En sak jag kan berétta nar jag var barn, det ar ju det att hemma i vart hem, nér jag kom hem med en
kamrat eller tva, och det var mat pa bordet, s& automatiskt dék det fram en tallrik till, sa det var inte
snack om saken, det fanns inte i vart liv utan att alla skulle &ta som var dar. NB: Upplevde du att det var
samma sak i icke-resande familjer? R1: Sa nér jag kom, jag hade en mycket bra kamrat, sa dar var det
aldrig snack om saken, fér dér var jag lika valkommen att ata, hjélpa till dér om jag ville det, och springa
och handla till mamman. Det gick jattebra for dér var vi accepterade och sa, men i de flesta icke-resande
hem, sa nér jag foljde med ndgon hem sa fick jag sta utanfor dérren. Jag kom inte in, de sléppte inte in
mig va “ja vanta har utanfor”, eller om jag gick med en kompis fram till dérren, “du kan vénta utanfér” sa
mamman eller pappan till mig da. JP: Har du ndgon fundering om varfér det var sa? R1: Jag tror att det
var ett rykte att vi tjuvade eller nanting sant, alltsa jag tror det (R1, resande, kvinna, f6dd pa 1950-talet)

De resandes berattelser om livet pd Valhalla rymmer en viss ambivalens vad gaéller
relationerna mellan resande och icke-resande pa Valhalla. | stor utstrackning delar de
den bild av gemenskapen pa Valhalla som icke-resande huvudsakligen ger, men de
ger ocksa exempel pa en delvis annan bild. R1 fortsatter:

Man visste ju vem som man var slakt med, det visste man ju, och man visste kanske vem som inte tyckte
om en, kan man ju sdga. Dar var ménga vi umgicks med som var positivt instéllda, men det var ocksa en
del som kanske inte alls ville ha med oss att géra, de sa nog en hel del och sa dér. Vissa familjer holl sig,
de blandade sig inte med oss eller sa, men om det var manga, det kan jag inte svara pa, for det var
manga vi umgicks med, som var vara vanner. (R1, resande, kvinna, f6dd pa 1950-talet)

En annan resande framhaller en specifik slakt som den som framst umgicks med
resande:

NB: Men familjen H var ocksa en resandefamilj? Nej, det var de inte. Men jag kan sdga det rent ut - de
var som resande. De var ndstan som resande. De var den enda slékt, den enda jag kan sdga som var
riktigt ihop med resande.

De resande pa Valhalla organiserade ett fotbollslag - Diversehandlarnas FF - med
enbart resande. Fotot togs av Tore Lindberg i samband med traning ca 1956.
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Ambivalensen i synen pa dessa relationer framkommer dven hos R2, som menar att de
grannar som inte uppskattade de resande sallan vagade sdga detta hogt eftersom de
resande generellt var omtyckta:

Du vet dér var nog manga som ténkte “de jobbar nog inte for fullt”, utan de jobbade sa som de jobbade.
Kanske de var hemma vid ettiden, da hade de gjort sina pengar, men de andra fick ju jobba. Dar var nog
manga som inte tyckte om detta, men de ville aldrig erkdnna det. De som inte ville erkdnna det hade
blivit utstétta av de andra, for vi var ju accepterade av alla som bodde dar. Alla gillade oss, va. (R2,
resande, man, fodd pa 1940-talet.)

Samma respondent minns med glédje hur arbetarna pa Kopparverket pa vag till sina
fritidsbatar kunde sla sig ned och umgas med hans sléktingar som kopplade av nara
stranden, och att manga icke-resande tyckte det var roligt att umgas och smaprata
med sina resande grannar:

"De som inte var resande...Jag gldommer aldrig, ner mot Knéhaken, dér de hade sina batar, nar de gick
forbi dér, sa lag ju hela min slakt och snackade ju, och da la de cykeln och satte sig ner och snackade de
ocksa. De glémde av att aka till sjon! (skratt). Det fanns inga déda punkter - ingen behdvde sitta ensam i
ldgenheten sjalv och koka, utan "vi gar bort dar till Lindbergarna och flabbar lite.” (R2, resande, man,
fodd pa 1940-talet)

Alla respondenter betonar hur Valhallaborna hjélpte varandra vid byggen och
reparationer, och dven med barnpassning och andra vardagsbestyr. R2 ger ett fint
exempel pa hur resande och icke-resande kunde hjélpa varandra:

De var ju skrothandlare de flesta, sa var det da de som bodde som hade dalig spis. “Fan, den ar
sprucken spisen”. "Ja da kan jag ordna en annan spis till dig. Da kan jag ta din gamle sa kan du fa en
annan av mig. Vi gick ner till fiskarna dar nere, min mamma sa “ga ner till grabbarna och fa lite torsk”. De
jobbade de flesta pa Kopparverket sa de hade inte det som yrke, sa de var glada, hade de fatt mycket
fangst sa gav de ju bort det, de tog inte betalt, inte ett dugg vet du. Folk hjalpte varandra pa det viset.
(R2, resande, man, icke-resande, fédd pa 1940-talet)

En resande fodd pa 1970-talet, ger bdde med utgangspunkt i sina aldre sléktingars
berattelser och utifran sina egna erfarenheter i anslutning till omradet en lite morkare
bild av relationerna mellan resande och icke-resande. Aven héar framhalls den goda
sammanhallningen och den gemensamma andan i omradet, inte minst kring
fotbollsklubben HBIS, samtidigt som vardagsincidenter kunde leda till att de etniska
granserna snabbt blev skarpare:

Jag har blivit kallad fér tasing manga ganger, nér jag varit liten. NB: Av vem? R3: Folk inom HBIS. Det
fanns ju dar ocksa. Vad det ndgonting sd kom det fram att vi &r tasingar and3, s& var det. Aven om det
var vi och dem, eller en gemenskap, s& kunde det komma fram &nda inom, det som de sa till hans
mormors bror, jag kommer inte ihdg vem det var, “O vad ni &r svarta” sa de ute vid HBIS, vid
fotbollsplanerna, pa Norrehedsgatan, rattare sagt, jag var inte s gammal, men det glémmer jag aldrig.
"De ar sa svarta, de blir bruna i solen”, da sa de "“men du har val aldrig sett en vit tatter ndgon gang? Han
sa ifran direkt, han bet ifran direkt. Det kunde komma fram att man var tavring nér man var oense.
(resande, man, f6dd pa 1970-talet)

Aven om det sillan handlade om riktigt dramatiska situationer menar R3 att resande
kunde kadnna att majoritetssvenskar ibland kunde "vanda kappan efter vinden, de strok
medfors och nar de gick bak skyllde dem for tasingar” och att "det till sist kom fram”.
En del resande kunde da svara snabbt: “sa var det ju vissa pa var sida om inte taler
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sant, sa de bet ifrdn direkt, med navarna”. Har understryker han ocksa att resande ocksa
hade en liknande gréansdragning i bakhuvudet, och att detta lever kvar hos honom an
idag, trots att han lever pa ett annat satt:

Det var mer sa forr, vi och dem, &nnu mer vi och dem, sen &r en annan uppfostrad pa samma sétt kan
man val séga, man har ju det i bakhuvudet sjélv, fast man dr modern. (R3, resande, man, fédd pa 1970-
talet)

Samtidigt, som vi sag tidigare vad gallde arbetslivet, sdg livet i Valhalla hur
moderniseringen slog igenom ocksd bland de resande. Om resande pa Valhalla
tidigare nastan alltid gift sig inom gruppen, eller till och med inom samma slakt, sa
bildade resande som vaxte upp pa 1950-talet oftare par med icke-resande, bade fran
omradet och utanfor. Flera resande respondenter &r gifta och har barn med partners
fran den andra gruppen.

Romani pa Valhalla

Vid sidan av svenska talade resande pa Valhalla, som i 6vriga delar av landet, sitt eget
sprak romani. De resande beréttar relativt utforligt om hur och i vilka sammanhang
spraket anvandes, och hur romani i viss utstrackning kom att spridas till
majoritetsbefolkningen i omradet. Nagra icke-resande respondenter berattar ocksa
om hur de uppfattade att spraket talades, och om sin egen relation till romani,
samtidigt som flera andra icke-resande intressant nog havdar att de inte uppfattade att
resande i Valhalla talade ett sarskilt sprak eller anvéande speciella ord, eller tonar ner
betydelsen av romani for de resande i omradet. | hemmen talades bada spraken,
ibland genom att romaniord flatades in i svenskan:

Ja, det kunde de flesta, de var ju uppvéxta med det ju. NB: Pratade man alltid romani i resandehemmen,
inom hemmets fyra vdggar? R2: Nej, alltsa man kunde sédga "han den muschen dér, han avade dér, och
dikka kaj dar, alltsa det va inte som att det var hela tiden. (R2, resande, man, fédd pa 1940-talet)

Ja, det gjorde man, med varandra, nér vi var hemma och s3, vi hade manga ord, det var ett blandat
sprak kan man kalla det, bade svenska och romani.

Bada dessa respondenter drar sig ocksa till minnes att aldre resande kunde tala en
djupare form av romani, som skiljde sig mer fran svenskan.

Forutom i hemmen talades romani pa andra platser dar resande umgicks och
arbetade. Daremot minns R1 hur resandeféréldrarna uppmanade barnen att inte tala
romani i skolan:

Vi blev varnade av de gamla for att prata romani, "tdnk pa det nu nar ni &r i skolan, att ni inte pratar det
sprak, eller vart sprak i skolan”, fér da fick vi val stryk av de andra eller nat sant eller att de skulle skrika
nagot pa oss, sa de passa pa oss eller skyddade oss dar. (R1, resande, kvinna, fédd pa 1950-talet)

Samtliga resande respondenter understryker dock att icke-resande grannar och vénner
ocksa i viss man larde sig romani. Romaniorden kan da fa en granséverskridande och
gemensamhetsskapande funktion, samtidigt som icke-resande aldrig larde sig spraket
sa bra att resande inte kunde anvande det som hemlig kod nar det behévdes, ett satt
att anvanda romani som ar kdnt fran manga sammanhang.
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De larde sig nagra ord, sa att fortfarande nagra av mina kamrater som vaxte upp dér med mig, de
anvander faktiskt romaniord idag ibland, om jag skulle rdka pad dem, de stdr och berattar om en
handelse som hént dem, och da kan de komma in i en san jargong, romsk jargong, och nagot ord
sipprar ur, for att de ska ha gemenskap med mig dar pa nat satt. NB: Om du vill sdga det, kan du ge
exempel pad ord som de kan anvéanda? R1: Om nén har varit pd nan lakarmottagning eller nat sant, och
de inte kunnat gora sig...eller tycker att de blivit fel behandlade, och sa har de gatt dit dar en-tva-tre
ganger och de tar liksom dem inte pa allvar, s kan de sédga till mig “ja da fick jag nascha dit igen i férra
veckan, precis som de dr bengaloa och tji férstar vad man séger till dem”/.../De larde ord pa nat satt va,
de fick nat ord har och dar, men de kunde nog inte hela meningar och sa va.

Och sen da om vi sdger med mina kamrater dérute, de kunde ju ocksa lite. NB: Som inte var resande?
R2: Javisst kunde de det! De kunde ju inte allt alltsa, men en del kunde de ju. Icke-resande, de kérde ju
alltid fangelsesnacket, 4r du med vad jag menar? Om jag kom hem med den, sa sdger de da att "tjavon
dar, ska han ha kabin?” "Ja det ar klart” séger jag, "han ska ocksa ha". Manga ganger nar de var ute va,
och det var icke-resande, da kunde de snacka sig emellan vet du, de férstod ju ingenting vad han sa. Sa
omgivningen férstod lite grann, de forstod vissa ord, men det var dnda sa att resande kunde, om
resande verkligen gick in for att prata romani... ja da kunde de inte hdnga med”. (R2, resande, man, f6dd
pa 1940-talet)

En kvinna fran en stor icke-resande slakt pa Valhalla lyfter ocksa fram att resande ibland
talade romani nar de inte ville bli forstddda av omgivningen. Hon beréattar ocksa att
hon och andra barn fran majoritetsbefolkningen lérde sig vissa romaniord och
inforlivade dem i sitt eget ordforrad:

Ja, ndr man inte skulle fa veta vad de skulle sédga. Da gick de over till romani. NB: | vilket sammanhang
kunde det vara? IR1: Ja, det var vdl om de hade brdkat om nanting och det inte skulle komma fram
liksom. NB: Och gick de liksom pa momangen ... men annars sa talade de svenska i offentligheten? IR1:
Ja, det tycker jag. Sedan var det vdl madnga som man sa, man var barn och man umgéas med méanga av
dem sa vissa ord snappar man ju upp dar och visste vad det betydde och sa ju...NB: Sa lite romani larde
sig de andra barnen ocksa. IR1: Ja och sedan kunde vi val...NB: Kommer du ihag nat fortfarande? IR1:
Ja, det gbr jag nog men det &r sa fula ord.

Flera resande berattar hur deras icke-resande familjemedlemmar lart sig bra romani
och att spraket emellanat anvands inom familjen.

Och det & som min svarson nu, min dotter dér, hennes man, han vet allt. Han till och med séger "Han ar
bengalo den karln, han &r pasch den”, han har kommit in i det, f6r han har bara oss, han har inga andra,
mor och far ar déda, va, han umgas inte med sina sléktingar, han har bara oss. (R2, resande, man, f6dd
pa 1940-talet)

Man kan mest spekulera kring varfér nadgra icke-resande respondenter havdar att de
inte hérde nagon romani pa Valhalla, och sannolikt varierar detta fran fall till fall. Nagon
tycks, av intervjun som helhet att déma, haft ett mer begransat umgénge med resande
och kanske darfor helt enkelt inte kom i kontakt med spraket. | andra fall kanske
nedtonandet av resandes anvandning av romani hos aldre icke-resande respondenter
som vaxt upp med myndigheters och en &aldre generations sarskiljningsstrategier
gentemot resande beror pa en ovilja att for tydligt markera skillnad gentemot sina
resande kamrater.
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Resande och myndigheterna

Under de senaste artiondena har myndigheters évergrepp mot resande fatt relativt
mycket uppmarksamhet, i forskning, media, statliga utredningar och i resandes egna
berattelser, och saval tvangssteriliseringar som omhandertagande av barn ur
resandefamiljer har ofta statt i fokus for detta intresse. Det ar darfor av vikt for
projektet att fa en bild av hur och i vilken utstrackning resande pa Valhalla var utsatta
for overgrepp fran myndigheternas sida. Detta kraver arkivstudier, vilka ocksa ar
planerade i ett senare skede av projektarbetet. Intervjuerna ger en forsta bild av hur
resande i Valhalla upplevde, eller idag véljer att beskriva dessa fragor. Som bakgrund
kan ndmnas att resande idag ar medvetna om att de resande pa Valhalla och i hela
Helsingborg kartlades av den s.k. tattarinventeringen 1944, och en av vara
respondenter forekommer dven i denna inventering som barn. Nagra resandeman
pa Valhalla forekommer ocksa i Malmopolisens kartlaggning av “tattare” fran 1935.

Bild till vénster: Karl-Johan Lindberg ases ha "typiskt
tattarutseende”. Registerkort fran “tattarinventeringen”

Uppgilter till in

etlanda,

Bild till hoger: Karl-Johan Lindberg med familj 1 | T
registrerade med namn, fédelsedr och fédelseort.

Den 25 september 1942 fick Socialstyrelsen i uppdrag att upprétta tva separata och nationella
register, ett 6ver landets “tattare” och ett Sver landets “zigenare” 1944-45 redovisades
resultaten fran registreringarna till 7668 "tattare” och 453 “zigenare” i Sociala meddelanden.
Av Vallhallaomradets resande registrerades majoriteten, men inte samtliga. Utifran jamférelser

av resultat fran genealogisk forskning och statens inventering &r det sannolikt att det
atminstone fanns 10.000 individer med resandebakgrund i Sverige under den aktuella
tidpunkten.

(Kélla:Frantzwagner séllskapets genaologer samt Sociala meddelanden 1944:2 & 1945:5)
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De resande respondenterna lyfter entydigt fram hur deras férdldrar och farféréldrar pa
Valhalla levde i fruktan for myndigheterna. Framférallt var man radd for att nagon
instans skulle hitta en férevandning for att ta barnen ifran familjen.

Jag har en san kénsla av att det skulle vi akta oss foér, myndigheter, de var farliga, de kunde ta barn fran
de resande, och de kunde ta och dela pa oss, och sana grejor fick man héra. (R1, resande, kvinna, fédd
pa 1950-talet)

Myndigheter blev darfér nagot man ville undvika sa langt det var majligt, och man
forsokte leva sitt liv sa att det aldrig skulle kunna finnas nagon férevandning for
utomstaende att lagga sig i familjens inre liv. | detta sammanhang kan nédmnas att flera
resanderespondenter understryker hur viktigt det var for deras foraldrar att de var
snygga och propra i skolan.

R2 beréttar hur hans farmor av radsla for att de sociala myndigheterna skulle ta barnen
aldrig ens dvervagde soka fattigvard sedan hon bliv &nka. | stallet kunde man sdka sig
till kyrkan, som inte uppfattades som myndighet pad samma satt, néar man behévde:

Man var radd fér myndigheterna, alla resande var rddda for myndigheterna. NB: Att man skulle ta
barnen da menar du? R2: Ja, direkt férstar du. NB: Finns det nagot exempel fran Valhalla dér det faktiskt
hande som du kan komma ihag? R2: Det enda de kunde géra var att ga till kyrkan, till présten och fa
matlapp. Det var ju inte myndigheterna. Da gick de ner och sa "om nu pastorn ville skdnka en femma”,
till lite mat eller nagot sant va, déd kunde han skriva ut det och sa kunde de fa fem kronor. Men till
myndigheterna - det var noll, de var livradda fér myndigheterna. (R2, resande, man, f6dd pa 1940-talet)

Pa fragan om tvangsomhéndertaganden av resandebarn faktiskt agde rum pa Valhalla
svarar de resande respondenterna med ett undantag att de inte kanner till ndgot
sadant fall, men att resande visste att det forekom i andra stader, vilket forstarkte deras
radsla for myndigheterna. R2 havdar att Valhallaresande klarade sig battre genom en
mer aterhallsam och familjeanpassad livsstil och att de resande i viss man anpassade
sig till de 6vriga Valhallabornas kladstil och vanor, och kontrasterar intressant nog
detta mot de manga resande som pa besdok i Valhalla upplevdes som mer annorlunda i
sitt upptradande och alltid gick klddda i kostym och slips.

Nej, inte i Valhalla, aldrig, aldrig. NB: Hur tror du det kommer sig att det inte hdnde pa Valhalla om det
hénde pa andra stallen? R2: Ja, i Helsingborg var det inte sa. Det var mer uppat, i Varnamo, i Smaland,
och Vaxjo, Eksjo. Dar var det mer forstar du. NB: Sa Helsingborg var lite mildare pa det sattet. R2: Det var
mycket mildare, mycket mildare, mycket. NB: Har du nagon fundering vad det kan bero pa? R2: Jag tror
det var sa att vi var inom en familj va, och var och en var ute och gjorde sina affarer, och sen akte de
hem. De samlades inte pd nagot annat stélle utan det var inom...JP: De stéllde inte till ndgonting? R2:
De stéllde inte till ndgonting. De tog hellre hand om &ldre mé&nniskor/.../De resande som kom var
kladda i kostym och slips, alltid. Det hade inte vi pa gatan. JP: De resande som bodde pa Valhalla blev
mer som de andra som bodde dar? R2: Ja sé blev det, det har du ratt i.

R1 beskriver dock ett specifikt fall av myndighetsingripande, nar de sociala
myndigheterna tvingade henne och hennes mamma att bo hos morforaldrarna i
Raml&sa inte langt fran Valhalla under ett ar i samband med hennes fédelse, pa grund
av att hennes fordldrar ansdgs ha for dalig bostad. Efter ett ar kunde familjen
aterférenas pa Valhalla:
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Jag vet inte, men néar jag var barn, nar jag var fédd, fick inte jag bo hos min mamma och pappa
egentligen. Jag vet inte hur det gick...jag vet ju inte det riktigt va, men det var nanting med att mormor
och morfar skulle jag vara hos, fér mamma och pappa hade f6r dalig bostad. Fér de godkande inte det.
Sa vi fick val flytta till Godemansgatan i ett ar, mamma och jag. JP: ...i Ramlésa. R2: Jaa, for det var en
som kom fran socialen eller vad det var, som hette Fru W som var mycket stréng va, hon hade koll p3, for
mamma och pappa var inte gifta nér jag féddes, sa det blev harda regler. Sa det var nanting sant sa vi
fick flytta dit ett ar, och det var nog 51-52 och sa var vi tillbaka igen sen pa Torpgatan.

Bild: Vly 6ver Valhallaomradet fran Torpgatan 27 av fotograf Tore Lindberg

Projektet har inga mojligheter att i detta lage bedéma om i vilken utstrackning t.ex.
tvdngsomhéndertagande av barn faktiskt drabbade resande pa Valhalla. Vi kan dock
konstatera att resande i omradet upplevde sig leva i skuggan av sadana dvergrepp pa
andra hall i landet och att rédslan for att myndigheterna skulle kunna ta deras barn var
stark och utbredd, samtidigt som bara ett exempel pa ett myndighetsingripande kring
resandebarn ges av respondenterna. Vi ser ocksa hur resande kan soka forklara
franvaron av saddana 6vergrepp pa Valhalla med att den ndra samvaron med andra i
omradet skapade en miljo dar resande skiljde ut sig mindre fran omgivningen an
resande pa andra platser och att myndigheternas séarskiljningsstrategier darmed blev
mindre relevanta.

Vad géller resandes forhallande till myndigheter i dvrigt noterar en respondent att den
oregistrerade affdarsverksamheten, som skrothandeln, kunde dra till sig
skattemyndigheternas intresse, men att polisen sallan behévde vara sarskilt aktiv i
omradet.

© Frantzwagner Sallskapet 35



Nr 10 - December 2018

Ett viktigt omrade har, som delvis redan berérts, ar skolan. Majlis Lindberg, som ar
uppvuxen pa Valhalla, har i ett annat sammanhang beskrivit hur barn i flera
generationer i hennes resandefamilj diskriminerats pa grund av sitt ursprung av
samme larare, och skildrat hur familjefadern forsvarat sina barn mot denne (Lindberg
2005). Resande gick i skolan strax utanfér omradet, ofta pd Norrehed eller Raus
Plantering, vilket gjorde att skolkamraterna inte bara kom fran Valhalla utan ocksa fran
angransande omraden. R3, som gick i skola pad 1970- och 1980-talen inte langt fran
gamla Valhallaomradet, berattar att han blivit kallad for tattare och tavring av andra
barn, dock inte av larare, vilket han dock vet drabbat andra barn. Aven R2 beskriver hur
resande i skolan kunde kallas tattare av barn som inte var uppvuxna pa Valhalla, och R1
drar sig till minnes att hon rakat ut for detta.

Samtidigt visar en minnesbild fran R2 att skolan ibland ocksa kunde fungera som en
arena dér resandebarn med foréldrar som tjanade lite battre pa sina afférer och som
var noga med sina barns yttre av lararna kunde anses relativt battre bemedlade &n sina
klasskamrater, vilket kunde kdnnas lite som en social revansch gentemot vissa av
skolkamraterna:

Ja det var ju sad nar jag gick i fjarde klass, for pa den tiden gick jag pa Raus Plantering/.../och pa den
tiden kunde de som hade det lite mindre stallt fa kldder genom socialen, och alla hade ju bruna skor
och det var samma alltid, s& sdger jag "varfér far inte jag klader”, fér jag var alltid ren och snygg i skolan.
“Nej", sa hon, "din pappa han &r egen foretagare”, da sa alltid de andra, "han &r lumpare, lumpare,
lumpare”. D& hade jag en san larare, han var klasskamrat med S. som vi snackade om innan, han var
klasskamrat, en larare, sa sa han nar allihopa satt dér "Nej, du far inga klader f6r ni har for fint hemma,
och du har for fina klader. Det ar bara de som behover klader som far”, och du vet det var ju ett javla lyft
for mig vet du”. (R2, resande, man, f6dd pa 1940-talet)

Avslutningsord

Ovanstaende ger en liten inblick i de fragor som projektet arbetar med och ger en
glimt av det rika material som samlats in i detta skede. Arbetet med att samla in och
bearbeta materialet fortskrider, och som redan konstaterats ska de resonemang som
fors i texten inte ses som fardiga slutsatser. Materialet ska i ett senare skede som
namnts anvandas for bade en popularvetenskaplig bok och en forskningsartikel om
resande och majoritetsbefolkning pa Valhalla, dar savél teoretiskt ramverk som
begreppsapparat kommer vara mer genomarbetade , och det lokala sammanhanget
tydligare lankat till de storre skeendena.
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Om Niklas Bernsand

Niklas avslutar pa Sprak- och litteraturcentrum vid Lunds universitet sin
doktorsavhandling om minnen av kulturell mangfald i ukrainska Tjernivtsi. Bland hans
senaste publikationer finns antologin Cultural and Political Imaginaries in Putin’s Russia
(med Barbara Térnquist-Plewa, Brill 2018), artikeln Returning Chernivtsi to the cultural
map of Europe: The Meridian Czernowitz International Poetry Festival, East European
Politics and Societies, 2018, och artikeln Cultural Heritage in Sweden in the 2000s:
Contexts, debates, paradoxes, med Eleonora Narvselius i Politeia 52(1) 2018. Sedan
nagra ar tillbaka har vi statt i forbindelse med Niklas, som &r mycket val insatt i det som
har skrivits och det som skrivs om och av resande. Hans genuina intresse vacktes av att
en av hans basta vanner under barndomen var resande. Niklas spenderade da mycket
tid i en resandefamilj som var otroligt valkomnande och gastvanliga. Darav ar hans
erfarenheter och minnen av resande den raka motsatsen till hur "tattare” oftast
framstallts historiskt sett.
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Nationella minoriteters
rattigheter starks!

Fran den 1 januari 2019 trader andringar i lagen (2009:724) om nationella
minoriteter och minoritetssprak i kraft. Andringarna forstérker rittigheterna

for de nationella minoriteterna judar, romer, samer, sverigefinnar och tornedalingar
samt minoritetsspraken jiddisch, romani chib, samiska, finska och meankieli.

Detta innebar bland annat att:

e nationella minoriteter far utokade rattigheter till information

e nationella minoriteter far utokade rattigheter till samrad genom strukturerad
dialog

e barns och ungas majligheter till inflytande forstarks och former for inflytandet
ska anpassas till deras forutsattningar

e ratten till service och omvardnad inom ramen for dldreomsorg pa
minoritetssprak forstarks, dessutom far aldre ratt till information om
verksamheter pa minoritetssprak vid ansékan om bistand samt ratt att
uppratthalla sin kulturella identitet inom ramen foér dldreomsorgen

Kommuner, landsting och regioner blir fran arsskiftet skyldiga att anta mal och
riktlinjer for sitt minoritetspolitiska arbete.

| |
Lansstyrelsen i Stockholms lan och Sametinget har ett gemensamt ’
nationellt uppdrag att samordna minoritetspolitiken och folja upp 5
lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak. Myndigheterna = A\ -
= -
arbetar dven med kunskapshdjande insatser samt informations- och % &
utbildningsinsatser. 2 "l/
. Samediggi
Lansstyrelsen Simedigge
o o o o Samiediggie
Las mer pa www.minoritet.se Stockholm Suemiedighic
| |
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Frantzwagner Sillskapet

Vi stiftades 2013 i Helsingborg av attlingar till Peter Frantzwagner/Frenswegener, som
invandrade till Sverige via Danmark och Skane under slutet pa 1600-talet. Manga av dagens
resande, eller romanifolk, ar pa nagot satt attling till Frantzwagner och hans narmsta familj.

Vi verkar for att vi resande, sasom egen grupp inom den nationella minoriteten romer, ska
ges mojlighet att atnjuta vara sprakliga och kulturella rattigheter. Rattigheter som vi har
genom Europaradets ramkonvention om skydd for minoriteter, den Europeiska stadgan om
landsdels- och minoritetssprak samt den nationella minoritetslagstiftningen.

Vi verkar for att bevara och revitalisera det sprakliga och kulturella arvet fran vara forfader.

Vi verkar for att bevara och sprida en nyanserad och rattvisande bild av var historia.

Vi verkar for allas lika varde och mot diskriminering.

www.frantzwagner.org

Folj oss pa Facebook! - Facebook.com/frantzwagnerkettanepa

Vi ir en 6ppen organisation och vi har tva former av medlemsskap. Som ordinarie medlem innehar man réstritt och ir samtidigt férpliktigad att delta i organisationens verksamhet
aktivt, i enlighet med véra stadgar. Ansékan om ordinarie medlemsskap skickas till info@frantzwagner.org tillsammans med referenser samt en férklaring i pa vilket sitt man kan verka
inom organisationens verksamhet. Styrelsen behandlar ansékan och beslutar ensam om vem som antas sdsom ordinarie medlem. For ordinarie medlem erfordras personuppgifter samt
e-postadress. Uppgifterna behandlas enligt PUL. Medlemsavgift fér ordinarie medlem ar 100 kr per person och ir. BG: 278-9972

Som stédmedlem saknar man f6rpliktelser att delta inom organisationens verksamhet, savil som rostritt. Ett stddmedlemskap kostar 100 kr per person, eller 200 kr per familj, och ér.
For stodmedlem behévs endast namn och e-postadress, for utskick per e-post. BG: 278-9972
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